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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 401/2013

dotyczace S$rodkow ograniczajacych w zwiazku 1z sytuacjg
w Mjanmie/Birmie i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 194/2008

Artykut 1

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)

b)

9

d)

»roszczenie” oznacza dowolne roszczenie, niezaleznie od tego, czy
jest dochodzone w postepowaniu sadowym, zgtoszone przed dniem
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia lub po tym dniu, wyni-
kajace z umowy lub transakcji, lub pozostajagce w zwigzku z umowa
lub transakcja, w szczego6lnosci obejmujace:

(i) roszczenie o wykonanie zobowigzania wynikajacego z umowy
lub transakcji lub pozostajacego w zwigzku z umowa lub trans-
akcja;

(ii) roszczenie o przedtuzenie terminu ptatnosci lub sptate obligacji,
gwarancji finansowej lub zabezpieczenia w jakiejkolwiek
formie;

(iii) roszczenie o odszkodowanie z tytulu umowy lub transakcji;
(iv) powddztwo wzajemne;

(v) roszczenie uznania lub wykonania, tacznie z uznaniem na
podstawie procedury exequatur, wyroku, orzeczenia arbitrazo-
wego lub réwnowaznej decyzji, niezaleznie od miejsca ich
wydania;

»umowa lub transakcja” oznacza kazdg transakcj¢, niezaleznie od jej
formy i majacego zastosowanie prawa, obejmujacg jedng lub kilka
umoéw lub podobnych zobowigzan zawartych przez te same lub
rézne strony; do celéw niniejszej definicji pojgcie ,,umowa” obej-
muje zobowiazania, gwarancje lub listy gwarancyjne, w szczegol-
nosci gwarancje finansowe lub finansowe listy gwarancyjne, oraz
kredyty, prawnie niezalezne Iub nie, a takze wszelkie postanowienia
z nimi zwigzane, ktorych zrodtem jest taka transakcja lub ktore sa
Z nig zwigzane;

»wlasciwe organy” oznaczajg wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich wskazane na stronach internetowych wymienionych w zalacz-
niku II;

,»zasoby gospodarcze” oznaczaja aktywa wszelkiego rodzaju,
rzeczowe 1 niematerialne, ruchome i nieruchome, ktore nie sg $rod-
kami finansowymi, ale mogg by¢ uzyte do pozyskania $rodkow
finansowych, towaréw lub ustug;

»,zamrozenie zasobow gospodarczych” oznacza uniemozliwienie
wykorzystania zasoboéw gospodarczych do uzyskiwania $rodkow
finansowych, towarow lub ustug w jakikolwiek sposob, migdzy
innymi poprzez ich sprzedaz, wynajem lub obcigzenie hipoteka;

»zamrozenie srodkow finansowych” oznacza zapobieganie wszelkim
ruchom tych $rodkow, ich przenoszeniu, zmianom, wykorzystaniu,
udostepnianiu lub dokonywaniu nimi transakcji w jakikolwiek
sposob, ktory powodowalby jakakolwiek zmiang ich wielkosci,
wartos$ci, lokalizacji, wilasno$ci, posiadania, charakteru, przezna-
czenia lub inna zmiang, ktoéra umozliwilaby korzystanie z nich,
w tym zarzadzanie portfelem;
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g) .S$rodki finansowe” oznaczaja aktywa finansowe 1 wszelkiego
rodzaju korzysci ekonomiczne, w tym miedzy innymi:

(1) gotowke, czeki, roszczenia pieni¢zne, polecenia zaptaty, prze-
kazy pieni¢zne i inne instrumenty platnicze;

(i) depozyty zlozone w instytucjach finansowych lub innych
podmiotach, salda na rachunkach, dtugi i zobowigzania dtuzne;

(iii) papiery wartosciowe i papiery dtuzne w obrocie publicznym
lub niepublicznym, w tym akcje 1 udzialy, certyfikaty
papierow warto$ciowych, obligacje, weksle, warranty, skrypty
dluzne, kontrakty na instrumenty pochodne;

(iv) odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywéw oraz
wartosci naroste z aktywow lub wygenerowane przez te
aktywa;

(v) kredyty, prawa do potracenia, gwarancje, gwarancje nalezytego
wykonania umoéw lub inne zobowigzania finansowe;

(vi) akredytywy, konosamenty, kwity zastawne; oraz

(vii) dokumenty pos$wiadczajace udziat w $rodkach finansowych
lub zasobach finansowych;

h) ,,pomoc techniczna” oznacza wszelkie wsparcie techniczne zwiazane
Z naprawami, pracami rozwojowymi, produkcja, montazem, testo-
waniem 1 konserwacjg oraz wszelka inng obstuge techniczna,
mogace przyjmowac formy takie jak instruktaz, doradztwo, szko-
lenia, przekazanie praktycznej wiedzy i umiej¢tnosci lub ustugi
konsultingowe; pomoc techniczna obejmuje takze werbalne formy
pomocy;

i) ,,ushugi posrednictwa” oznaczaja:

(1) negocjowanie lub zawieranie transakcji zakupu, sprzedazy lub
dostawy towarow i technologii z panstwa trzeciego do jakiego-
kolwiek innego panstwa trzeciego; lub

(i1) sprzedaz lub zakup towar6w i technologii znajdujacych sie¢
w panstwach trzecich w celu ich przekazania do innego panstwa
cztonkowskiego;

J) ..przywoz” oznacza kazde wprowadzenie towaré6w na obszar celny
Unii lub inne terytoria, do ktérych zastosowanie ma Traktat, na
warunkach przewidzianych w jego art. 349 i 355. Obejmuje, w rozu-
mieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 952/2013 (') ustanawiajacego unijny kodeks celny, wprowadzenie
do wolnego obszaru celnego, objecie procedura specjalng oraz
dopuszczenie do obrotu, ale nie obejmuje tranzytu i czasowego
sktadowania;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia
9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny (Dz.U. L 269
z 10.10.2013, s. 1).
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k) ,,wywo0z” oznacza kazde wyprowadzenie towaréw z obszaru celnego
Unii lub innych terytoriow, do ktorych zastosowanie ma Traktat, na
warunkach przewidzianych w jego art. 349 i 355. Obejmuje, w rozu-
mieniu rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, wyprowadzenie towarow
wymagajace zgloszenia celnego oraz wyprowadzenie po ich sktado-
waniu w wolnym obszarze celnym Iub po objeciu procedurg
specjalng, ale nie obejmuje tranzytu i czasowego sktadowania;

1) ,eksporter” oznacza kazda osob¢ fizyczng lub prawng, w imieniu
ktorej dokonywane jest zgloszenie wywozowe, tj. osobeg, ktorg
w momencie przyjecia zgloszenia wigze umowa z odbiorca
w panstwie trzecim i ktora uprawniona jest do decydowania
o wystaniu towaru poza obszar celny Unii lub inne terytoria, do
ktoérych zastosowanie ma Traktat;

m) ,terytorium Unii” obejmuje terytoria panstw cztonkowskich, do
ktérych ma zastosowanie Traktat, na warunkach ustalonych w tym
Traktacie, w tym ich przestrzen powietrzng.

ROZDZIAL 1
Artykut 2

1.  Zakazuje si¢ bezposredniej lub posredniej sprzedazy, dostarczania,
przekazywania lub wywozu sprzgtu, ktéry moze by¢ wykorzystany do
celow wewngtrznych represji, wymienionego w zalaczniku I, nawet
niepochodzacego z Unii, jakiejkolwiek osobie fizycznej lub prawnej,
podmiotowi lub organowi w Mjanmie/Birmie lub w celu wykorzystania
w tym kraju.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do odziezy ochronnej, w tym kami-
zelek kuloodpornych i helméw, czasowo wywozonych do Mjanmy/
Birmy przez pracownikow Organizacji Narodéow Zjednoczonych, Unii
Europejskiej lub jej panstw cztonkowskich, przedstawicieli mediow oraz
pracownikow organizacji humanitarnych i organizacji na rzecz rozwoju
oraz personelu pomocniczego, i przeznaczonych wylacznie do ich
osobistego uzytku.

Artykul 3

1. Zakazuje sig:

a) $wiadczenia pomocy technicznej zwiazanej z dziataniami wojsko-
wymi oraz dostarczaniem, produkcjg, konserwacja i uzytkowaniem
broni i wszelkiego rodzaju pokrewnych materiatdw, w tym broni
i amunicji, pojazdow wojskowych i sprzgtu, sprzgtu paramilitarnego
i czgsci zapasowych do wyzej wymienionego sprzetu, bezposrednio
lub posrednio, na rzecz jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawne;j,
podmiotu lub organu w Mjanmie/Birmie lub w celu ich wykorzys-
tania w tym kraju;

b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej zwigzanej z dzia-
faniami wojskowymi, w tym w szczegdlnosci dotacji, pozyczek
1 ubezpieczen kredytow eksportowych na sprzedaz, dostarczanie,
przekazywanie lub wywoz broni i pokrewnych materialdw, bezpo-
$rednio lub posrednio jakiejkolwiek osobie fizycznej lub prawnej,
podmiotowi lub organowi w Mjanmie/Birmie lub w celu ich wyko-
rzystania w tym kraju.
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2. Zakazuje sig:

a) $wiadczenia pomocy technicznej zwigzanej ze sprzgtem, ktory moze
by¢ wykorzystany do celow wewngtrznych represji, wymienionym
w zalaczniku I, bezposrednio lub posrednio, na rzecz jakiejkolwiek
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu w Mjanmie/Birmie
lub w celu ich wykorzystania w tym kraju;

b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej zwigzanej ze
sprzgtem wymienionym w zalaczniku I, w tym w szczegoélnosci
dotacji, pozyczek i ubezpieczen kredytow eksportowych, bezpo-
$rednio lub posrednio, na rzecz jakiejkolwiek osoby fizycznej lub
prawnej, podmiotu lub organu w Mjanmie/Birmie lub w celu ich
wykorzystania w tym kraju.

Artykut 3a

1. Zakazuje si¢ sprzedazy, dostaw, przekazywania lub wywozu,
bezposrednio lub posrednio, produktéw i technologii podwdjnego zasto-
sowania, o ktorych mowa w zatgczniku I do rozporzadzenia Rady (WE)
nr 428/2009 (1), niezaleznie od tego, czy pochodzg one z Unii, na rzecz
jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu
w Mjanmie/Birmie lub w celu ich wykorzystania w tym kraju, jezeli
te produkty sa lub moga by¢ przeznaczone, w calosci lub czgsci, do
celow wojskowych lub dla wojskowego uzytkownika koncowego lub
dla strazy granicznej.

W przypadku gdy uzytkownikiem koncowym jest wojsko Mjanmy/
Birmy, uznaje si¢, ze wszelkie produkty i technologie podwdjnego
zastosowania nabyte przez nie sg do uzytku wojskowego.

2. W toku podejmowania decyzji dotyczacej wnioskow o zezwolenia
na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 428/2009 wiasciwe organy nie
wydaja zezwolenia na wywoz na rzecz jakiejkolwiek osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu w Mjanmie/Birmie lub w celu ich
wykorzystania w tym kraju, jezeli maja uzasadnione podstawy, by przy-
puszczaé, ze uzytkownikiem koncowym moze by¢ wojsko lub straz
graniczna lub ze ich zastosowanie koncowe moze mieé¢ charakter
wojskowy.

3.  Eksporterzy dostarczaja wlasciwym organom wszystkich stosow-
nych informacji wymaganych do zlozenia wniosku o wydanie zezwo-
lenia na wywoz.

4.  Zakazuje sig¢:

a) $wiadczenia pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych
ustug zwigzanych z produktami i technologiami, o ktérych mowa
w ust. 1, oraz zwigzanych z dostarczaniem, wytwarzaniem, obstugg
techniczng i wykorzystywaniem tych produktéow lub technologii —
bezposrednio lub posrednio na rzecz jakiegokolwiek wojskowego
uzytkownika koncowego, strazy granicznej lub do celéw wojsko-
wych w Mjanmie/Birmie;

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajace
wspolnotowy system kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu
w odniesieniu do produktéw podwodjnego zastosowania (Dz.U. L 134
z 29.5.2009, s. 1).
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b) udzielania finansowania lub pomocy finansowej w zwiazku z produk-
tami i technologiami okre$lonymi w ust. 1, w tym zwlaszcza udzie-
lania dotacji, pozyczek i ubezpieczania kredytow eksportowych na
potrzeby sprzedazy, dostawy, przekazania lub wywozu takich
produktow i technologii, lub na potrzeby udzielania zwigzanej
z tym pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug —
bezposrednio lub posrednio na rzecz jakiegokolwiek wojskowego
uzytkownika koncowego, strazy granicznej lub do celéw wojsko-
wych w Mjanmie/Birmie.

5.  Zakazy zawarte w ust. 1 i 4 pozostajg bez uszczerbku dla wyko-
nania umoéw zawartych przed dniem 27 kwietnia 2018 r. lub umoéw
dodatkowych niezbgdnych do wykonywania takich umow.

6. Ust. 1 nie ma zastosowania do odziezy ochronnej, w tym kami-
zelek kuloodpornych i hetméw wojskowych, wwozonych do Mjanmy/
Birmy czasowo przez personel ONZ, UE lub jej panstw cztonkowskich,
przedstawicieli srodkow masowego przekazu, pracownikéw organizacji
humanitarnych i organizacji dziatajacych na rzecz rozwoju oraz personel
pomocniczy, i przeznaczonych wytacznie do ich uzytku osobistego.

Artykut 3b

1. Zakazuje si¢ sprzedazy, dostaw, przekazywania lub wywozu,
bezposrednio lub posrednio, sprzgtu, technologii lub oprogramowania
okreslonych w zalaczniku III — niezaleznie od tego, czy pochodza one
z Unii — na rzecz jakiejkolwiek osoby, podmiotu lub organu w Mjanmie/
Birmie lub w celu ich wykorzystania w tym kraju, chyba ze wlasciwy
organ danego panstwa czltonkowskiego, wskazany na stronach interne-
towych wymienionych w zataczniku II, wydal na to wczesniej
zezwolenie.

2. Wlasciwe organy panstw czlonkowskich, wskazane na stronach
internetowych wymienionych w zataczniku II, nie wydaja zezwolenia,
o ktorym mowa w ust. 1, jezeli maja uzasadnione powody, aby stwier-
dzi¢, ze odnosny sprzet, technologia lub oprogramowanie bytyby stoso-
wane w celu represji wewnetrznych przez rzad Mjanmy/Birmy,
publiczne organy, przedsigbiorstwa lub urzedy albo jakiekolwiek
osoby lub podmioty dziatajace w ich imieniu lub na ich zlecenie.

3. Zalgcznik III obejmuje sprzet, technologie lub oprogramowanie,
przeznaczone gtownie do uzycia w celu monitorowania lub przechwy-
tywania potaczen internetowych lub telefonicznych.

4. Odnos$ne panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa
cztonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu wydanym na mocy
niniejszego artykulu w terminie czterech tygodni od wydania
zezwolenia.

Artykut 3c

1. O ile wlasciwy organ danego panstwa cztonkowskiego, wskazany
na stronach internetowych wymienionych w zataczniku II, nie wydat na
to wczesniej zezwolenia zgodnie z art. 3b, zabrania sig¢:
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a) $wiadczenia, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej lub
ustug posrednictwa zwigzanych ze sprzgtem, technologia i oprogra-
mowaniem okre§lonymi w zatgczniku III, lub zwigzanych z instalacja,
dostarczaniem, wytwarzaniem, obslugg techniczng i uzytkowaniem
sprzetu i technologii okreslonych w zataczniku III, lub z dostarcza-
niem, instalacja, obstuga Iub aktualizacjg jakiegokolwiek oprogramo-
wania okre$lonego w zataczniku III, na rzecz jakiejkolwiek osoby,
podmiotu lub organu w Mjanmie/Birmie lub w celu ich wykorzys-
tania w tym kraju;

b) udzielania, bezposrednio lub posrednio, finansowania lub pomocy
finansowej w zwigzku ze sprzg¢tem, technologia i oprogramowaniem
okreslonymi w zalaczniku III, na rzecz jakiejkolwiek osoby,
podmiotu lub organu w Mjanmie/Birmie lub w celu ich wykorzys-
tania w tym kraju;

c) $wiadczenia na rzecz albo na bezposrednia lub posrednia korzy$é
rzadu Mjanmy/Birmy, publicznych organow, przedsi¢biorstw lub
urzedow albo jakichkolwiek o0s6b lub podmiotow dziatajacych
w ich imieniu lub na ich zlecenie, wszelkich ustug jakiegokolwiek
rodzaju w zakresie monitorowania lub przechwytywania potaczen
telekomunikacyjnych lub internetowych.

2. Na uzytek ust. 1 lit. ¢) ,,ustugi w zakresie monitorowania lub
przechwytywania pofaczen telekomunikacyjnych lub internetowych”
oznaczaja te ustugi, ktore umozliwiaja — w szczegodlnosci przy uzyciu
sprzgtu, technologii lub oprogramowania okreslonych w zataczniku III —
dostep do oraz dostarczanie przychodzacych oraz wychodzacych prze-
kazéw telekomunikacyjnych podmiotu, a takze powigzanych z telefonia
danych, w celu ich wydobycia, rozkodowania, zapisu, przetwarzania,
analizy i przechowywania lub jakiekolwiek inne powigzane dzialania.

Artykut 4

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 2 ust. 1, art. 3 ust. 2 i art. 3a ust. 1
i 4 oraz z zastrzezeniem art. 5, wlasciwe organy panstw cztonkowskich
wskazane na stronach internetowych wymienionych w zalaczniku II
moga, na warunkach, ktére uznaja za stosowne, zezwoli¢ na:

a) sprzedaz, dostarczenie, przekazanie lub wywoz sprzetu, ktory moze
by¢ wykorzystany do celow represji wewnetrznych, wymienionego
w zalaczniku I, lub produktéw i technologii podwojnego zastoso-
wania wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009, przeznaczonych wylacznie do celow humanitarnych
lub ochronnych, badz na potrzeby programéw rozwoju instytucjonal-
nego realizowanych przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych
i Uni¢ Europejska, albo na potrzeby operacji zarzadzania kryzyso-
wego Unii Europejskiej i Organizacji Narodéw Zjednoczonych;

b) sprzedaz, dostarczenie, przekazanie lub wywodz sprzgtu do rozmino-
wywania 1 materiatdw przeznaczonych do wykorzystania w opera-
cjach rozminowywania; oraz

¢) zapewnianie finansowania oraz pomocy finansowej i pomocy tech-
nicznej zwiazanej ze sprz¢tem, materialami, programami i operacjami,
o ktorych mowa w lit. a) i b).

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 3 ust. 1 i z zastrzezeniem art. 5,
wlasciwe organy panstw czlonkowskich wskazane w zatgczniku II
moga, na warunkach, ktére uznaja za stosowne, zezwoli¢ na zapew-
nienie finansowania oraz pomocy finansowej i pomocy technicznej
zwigzanych z:
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a) nieSmierciono$nym sprz¢tem wojskowym, przeznaczonym wylacznie
do celow humanitarnych lub ochronnych, badZz na potrzeby
programow rozwoju instytucjonalnego realizowanych przez Organi-
zacje Narodow Zjednoczonych i Uni¢ Europejska;

b) materiatami przeznaczonymi do wykorzystania w operacjach zarza-
dzania kryzysowego Unii Europejskiej i Organizacji Narodéw Zjed-
noczonych.

Artykut 4a

1. Zamraza si¢ wszystkie $rodki finansowe i zasoby gospodarcze
begdace wlasnoscia, pozostajace w posiadaniu, w faktycznym wiadaniu
lub pod kontrolg o0sdb fizycznych lub prawnych, podmiotéw Iub
organéw ujetych w wykazie w zataczniku IV.

2. Nie udostgpnia si¢ osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom
ani organom ujetym w wykazie w zalaczniku IV, ani tez na ich rzecz —
bezposrednio lub posrednio — zadnych S$rodkéw finansowych ani
zasobow gospodarczych.

3. W zalaczniku IV umieszcza si¢:
a) osoby fizyczne z sit zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw), sit policyjnych
Mjanmy i ze strazy granicznej odpowiedzialne za powazne naru-

szenia praw czlowieka w Mjanmie/Birmie;

b

—~

osoby fizyczne i prawne, podmioty lub organy, ktorych dziatania,
polityka lub dziatalno$¢ podwazaja demokracj¢ lub praworzadnosc
w Mjanmie/Birmie lub ktore angazuja si¢ w dzialania zagrazajace
pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnoSci Mjanmy/Birmy badz
wspieraja takie dziatania;

¢) osoby fizyczne z sil zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw), sit policyjnych
Mjanmy i ze strazy granicznej odpowiedzialne za utrudnianie $wiad-
czenia pomocy humanitarnej na rzecz osob cywilnych znajdujacych
si¢ w potrzebie;

d

~

osoby fizyczne z sil zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw), sit policyjnych
Mjanmy i ze strazy granicznej odpowiedzialne za utrudnianie prze-
prowadzenia niezaleznych dochodzen w sprawie zarzucanych
powaznych naruszen lub pogwalcen praw czlowieka;

e) osoby prawne, podmioty lub organy bedace wiasno$cia lub znajdu-
jace si¢ pod kontrolg sit zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw) lub gene-
rujace dochody lub zapewniajagce wsparcie dla sil zbrojnych
Mjanmy/Birmy (Tatmadaw) lub osiagajace korzysci od sit zbrojnych
Mjanmy (Tatmadaw);

f) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy zwigzane z osobami
fizycznymi, o ktérych mowa w lit. a)—e).

4. W zalgczniku IV okresla si¢ powody umieszczenia w wykazie
0s6b, podmiotéw i organow.

5. W zalgczniku IV umieszcza si¢ takze informacje, o ile sa one
dostgpne, niezbedne do identyfikacji danych osob fizycznych lub praw-
nych, podmiotéw oraz organdéw. w przypadku osob fizycznych infor-
macje takie mogg obejmowaé imiona i nazwiska, w tym pseudonimy,
date i miejsce urodzenia, obywatelstwo, numer paszportu i dowodu
tozsamosci, pte¢, adres — o ile jest znany — oraz funkcje Iub zawdd.
w przypadku osob prawnych, podmiotdw oraz organéw informacje takie
moga obejmowaé nazwy, miejsce i date wpisu do rejestru, numer
w rejestrze i miejsce prowadzenia dziatalnosci.
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Artykut 4b

1.  Na zasadzie odstepstwa od art. 4a wlasciwe organy panstw czlon-
kowskich, wskazane na stronach internetowych wymienionych w zatacz-
niku II, moga zezwoli¢ na uwolnienie niektérych zamrozonych srodkéw
finansowych lub zasoboéw gospodarczych lub udostgpnienie okreslonych
$rodkow finansowych lub zasobdéw gospodarczych na warunkach, jakie
uznajg za stosowne, jezeli stwierdza, ze Srodki finansowe lub zasoby
gospodarcze, o ktorych mowa, sa:

a) niezbedne do zaspokojenia podstawowych potrzeb osob fizycznych
lub prawnych ujetych w wykazie w zafaczniku IV oraz czlonkow
rodzin pozostajacych na utrzymaniu takich oséb fizycznych, w tym
oplat za zywno$¢, z tytutu najmu lub kredytu hipotecznego, za leki
i leczenie, podatkow, skladek ubezpieczeniowych oraz optat za
ustugi uzytecznos$ci publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztoéw hono-
rariow lub na zwrot poniesionych wydatkéw zwiazanych z ustugami
prawniczymi,

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie kosztow optat lub ustug zwig-
zanych z rutynowym prowadzeniem lub utrzymaniem zamrozonych
funduszy lub zasobow gospodarczych;

d) niezb¢dne do pokrycia wydatkéw nadzwyczajnych, pod warunkiem
ze wlasciwy organ przekazat do wiadomosci wlasciwych organéw
pozostatych panstw cztonkowskich i Komisji uzasadnienie stosow-
no$ci wydania specjalnego zezwolenia najpdzniej dwa tygodnie
przed jego wydaniem; lub

e) przedmiotem wplaty na rachunek lub wyplaty z rachunku misji
dyplomatycznej lub konsularnej lub organizacji mig¢dzynarodowe;j
posiadajacej immunitet na mocy prawa mi¢dzynarodowego,
w zakresie, w jakim wplaty te sa przeznaczone na oficjalne cele
misji dyplomatycznej lub konsularnej lub organizacji migdzynaro-
dowe;.

2. Odno$ne panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa
cztonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu wydanym na mocy
ust. 1 w terminie czterech tygodni od wydania zezwolenia.

Artykut 4c

1.  Na zasadzie odstepstwa od art. 4a wlasciwe organy panstw czlon-
kowskich, wskazane na stronach internetowych wymienionych w zatacz-
niku II, moga zezwoli¢ na uwolnienie niektérych zamrozonych $rodkow
finansowych lub zasobéw gospodarczych, o ile spetnione s3 nastgpujace
warunki:

a) dane $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sg przedmiotem arbit-
ralnej decyzji wydanej przed data umieszczenia w zalaczniku IV
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych
mowa w art. 4a, orzeczenia sadowego lub decyzji administracyjnej
wydanych w Unii lub orzeczenia sadowego wykonalnego w danym
panstwie cztonkowskim przed tg datg, w tej dacie lub po tej dacie;
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b) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze zostana wykorzystane
wylacznie w celu zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim
orzeczeniem lub decyzja lub uznanych za zasadne w takim orze-
czeniu lub decyzji, w granicach okreslonych przez majace zastoso-
wanie przepisy ustawowe i wykonawcze regulujace prawa osob,
ktoérym takie roszczenia przystuguja;

c) orzeczenie lub decyzja nie zostaly wydane na korzy$¢ osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu ujetych w wykazie
w zalgczniku IV; oraz

d) uznanie takiego orzeczenia lub decyzji nie jest sprzeczne z porzad-
kiem publicznym danego panstwa cztonkowskiego.

2. Odnosne panstwo czltonkowskie informuje pozostale panstwa
cztonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu wydanym na mocy
ust. 1 w terminie czterech tygodni od wydania zezwolenia.

Artykul 4d

1. Na zasadzie odst¢pstwa od art. 4a i pod warunkiem ze platnosé
dokonywana przez osobe¢ fizyczng lub prawng, podmiot lub organ ujety
w wykazie w zalaczniku IV jest nalezna na mocy umowy lub porozu-
mienia zawartego przez dang osobe¢ fizyczna lub prawna, podmiot lub
organ lub na mocy zobowigzania je obcigzajacego, zanim ta osoba
fizyczna lub prawna, podmiot lub organ zostaly ujete w wykazie
w zalgczniku IV, wlasciwe organy panstw czlonkowskich moga
zezwoli¢, na warunkach, jakie uznaja za stosowne, na uwolnienie
niektorych zamrozonych $rodkow finansowych lub zasobow gospodar-
czych, o ile spelnione sg nastgpujace warunki:

a) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze maja zostaé wykorzystane
do dokonania platno$ci przez osobg¢ fizyczna lub prawna, podmiot
lub organ ujete w wykazie w zataczniku IV;

b) dokonanie ptatno$ci nie narusza art. 4a ust. 2.

2. Odnosne panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa
cztonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu wydanym na mocy
ust. 1 w terminie czterech tygodni od wydania zezwolenia.

3. Art. 4a ust. 2 nie stanowi przeszkody dla instytucji finansowych
ani kredytowych w ksiegowaniu na zamrozonych rachunkach $rodkow
finansowych przekazanych przez osoby trzecie na rachunek osob fizycz-
nych lub prawnych, podmiotow lub organéw ujetych w wykazie, pod
warunkiem ze wszelkie kwoty powigkszajace saldo na takich rachun-
kach zostaja rowniez zamrozone. Instytucja finansowa lub kredytowa
niezwlocznie informuje odpowiedni wlasciwy organ o takich
transakcjach.

4. O ile wszelkie takie odsetki, inne dochody oraz ptatnosci zostana
zamrozone zgodnie z art. 4a, art. 4a ust. 2 nie ma zastosowania do
ksiggowania na zamrozonych rachunkach:

a) odsetek ani innych dochodéw z tych rachunkows;

b) ptatnosci naleznych z tytulu umoéw, porozumien lub zobowigzan,
ktoére zostaty zawarte lub powstalty przed datg umieszczenia w zatgcz-
niku IV osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktorych
mowa w art. 4a; lub
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¢) platnosci naleznych na podstawie orzeczenia sagdowego, administra-
cyjnego lub arbitrazowego wydanego w panstwie cztonkowskim lub
wykonalnego w danym panstwie cztonkowskim.

Artykut 4da

1.  Na zasadzie odstepstwa od art. 4a wlasciwe organy panstw czlon-
kowskich moga zezwoli¢ na uwolnienie niektéorych zamrozonych
srodkow finansowych lub zasobow gospodarczych lub na udostepnienie
niektorych $rodkéw finansowych lub zasobow gospodarczych na warun-
kach, jakie uznaja za stosowne, po ustaleniu, ze przekazanie takich
srodkow finansowych lub zasoboéw gospodarczych jest niezb¢dne do
celow humanitarnych, takich jak $wiadczenie lub ulatwianie $wiad-
czenia pomocy, co obejmuje dostarczanie artykulow medycznych
i zywno$ci, przewoz pracownikOw organizacji humanitarnych oraz
udzielanie zwigzanej z tym pomocy, lub tez na potrzeby ewakuacji
z Mjanmy/Birmy.

2. Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa czlon-
kowskie oraz Komisj¢ o zezwoleniach wydanych na podstawie ust. 1
w terminie czterech tygodni od wydania zezwolenia.

YM13
Artykut 4db

W drodze odstepstwa od art. 4a wlasciwe organy panstwa cztonkow-
skiego mogg zezwoli¢ na uwolnienie niektorych zamrozonych $rodkow
finansowych lub zasoboéw gospodarczych nalezacych do podmiotu
wymienionego we wpisie 10 w zataczniku IV lub na udost¢pnienie
mu niektorych $rodkéw finansowych lub zasobow gospodarczych, na
warunkach, jakie uznaja za stosowne, po ustaleniu, ze takie $rodki
finansowe lub zasoby gospodarcze sg niezbg¢dne do:

a) realizacji zadan zwigzanych z likwidacjg szybow naftowych i gazo-
wych zgodnie z miedzynarodowymi standardami, takimi jak
w zakresie unieszkodliwiania odpadow, dziatan na rzecz remediacji
terenu niezbednych w celu zabezpieczenia i renaturalizacji, $wiad-
czeniem powiazanej z tym pomocy technicznej oraz uiszczenia zwia-
zanych z tym podatkéw i cel, a takze wyptaty wynagrodzen i swiad-
czen spolecznych pracownikom; lub

b) przeniesienia przed dniem 31 lipca 2022 r. akcji lub udziatow
koniecznego do rozwigzania umoéw zawartych przed dniem 21 lutego
2022 r. z podmiotem wymienionym we wpisie 10 w zalaczniku IV.

Artykul 4e

1.  Bez uszczerbku dla obowigzujacych zasad dotyczacych sprawoz-
dawczosci, poufnosci i tajemnicy zawodowej, osoby fizyczne i prawne,
podmioty i organy:

a) niezwlocznie dostarczaja wszelkie informacje, ktore utatwilyby prze-
strzeganie przepisOw niniejszego rozporzadzenia, takie jak infor-
macje dotyczace rachunkéw lub kwot zamrozonych zgodnie z art. 4a,
wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym te osoby
fizyczne 1 prawne, podmioty lub organy maja miejsce zamieszkania
lub siedzibe, i przekazujg takie informacje Komisji, bezposrednio
albo za posrednictwem panstw cztonkowskich; oraz
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b) wspotpracuja z wlasciwym organem przy weryfikacji informacji,
o ktorych mowa w lit. a).

2. Wszelkie dodatkowe informacje uzyskane bezposrednio przez
Komisj¢ sa udostepniane panstwom cztonkowskim.

3. Wszelkie informacje przekazane lub uzyskane zgodnie z niniej-
szym artykutem sg wykorzystywane jedynie w celu, w jakim zostaty
przekazane lub uzyskane.

Artykul 4f

1. Osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy, lub ich dyrek-
torzy lub pracownicy, ktorzy dokonujg zamrozenia $srodkoéw finanso-
wych 1 zasobow gospodarczych lub odmawiaja ich udostepnienia,
w dobrej wierze i w oparciu o przekonanie, ze dzialanie takie jest
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, nie ponoszg z tego tytulu jakie-
gokolwiek rodzaju odpowiedzialnos$ci, chyba ze dowiedziono, ze $rodki
finansowe i zasoby gospodarcze zostaly zamrozone lub zatrzymane na
skutek niedbalstwa.

2. Dziatania osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw
nie stanowig podstawy do odpowiedzialno$ci z ich strony, jezeli nie
wiedzialy one i nie mialy uzasadnionego powodu do przypuszczenia,
ze ich dziatania mogg naruszy¢ s$rodki okreslone w niniejszym rozpo-
rzadzeniu.

Artykut 4g

Zakazuje si¢ $wiadomego i umyS$lnego udzialu w dziataniach, ktorych
celem lub skutkiem jest obejscie srodkdw ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu.

Artykul 4h

1. Nie sa zaspokajane zadne roszczenia w zwigzku z jakgkolwiek
umowa lub transakcja, ktérych wykonanie zostato zakldcone, bezpo-
srednio lub posrednio, w cato$ci lub czesci, przez $rodki natozone
niniejszym rozporzadzeniem, w tym roszczenia odszkodowawcze lub
wszelkie inne roszczenia tego rodzaju, takie jak roszczenia o odszkodo-
wanie lub roszczenia wynikajace z gwarancji, w szczegolnosci rosz-
czenia o przedluzenie terminu platnosci lub o zaplate obligacji,
gwarancji lub zabezpieczen, w szczegdlnosci gwarancji finansowych
lub finansowych listow gwarancyjnych w jakiejkolwiek formie — jezeli
zostaly one wniesione przez:

a) wskazane osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy ujete
w wykazie w zalaczniku IV;

b) jakiekolwiek osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy dzia-
lajace za posrednictwem lub w imieniu o0s6b, podmiotow lub
organdéw, o ktérych mowa w lit. a).

2. We wszelkich postgpowaniach zmierzajacych do zaspokojenia
roszczenia ci¢zar dowodu, ze zaspokojenie roszczenia nie jest zakazane
przepisami ust. 1, spoczywa na osobie fizycznej lub prawnej, podmiocie
lub organie dochodzacym zaspokojenia tego roszczenia.

3. Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla prawa osob fizycz-
nych lub prawnych, podmiotow i organéw, o ktorych mowa w ust. 1,
do wystgpienia o sagdowa kontrolg zgodnosci z prawem niewypetnienia
zobowigzan umownych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
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Artykut 4i

1. W przypadku gdy Rada zdecyduje o objeciu osoby fizycznej lub
prawnej, podmiotu lub organu $rodkami, o ktéorych mowa w art. 4a,
wprowadza odpowiednie zmiany w zataczniku IV.

2. Rada powiadamia osobe fizyczng lub prawng, podmiot lub organ,
o ktorych mowa w ust. 1, o swojej decyzji wraz z uzasadnieniem
bezposrednio, jezeli znany jest adres, lub poprzez opublikowanie powia-
domienia, aby umozliwi¢ przedstawienie uwag przez dang osobe
fizyczng lub prawng, dany podmiot lub organ.

3. W przypadku przedstawienia uwag lub nowych istotnych
dowodow, Rada dokonuje przegladu swojej decyzji i odpowiednio
informuje dana osobg fizyczng lub prawna, dany podmiot lub organ.

4.  Wykaz zamieszczony w zataczniku IV jest poddawany regularnym
przegladom, ktére maja miejsce co najmniej raz na 12 miesigey.

ROZDZIAL 2
Artykut 5

Zezwolen, o ktoérych mowa w art. 4, nie udziela si¢ na dziatania, ktore
juz mialy miejsce.

Artykut 6

1. Komisja i panstwa cztonkowskie informuja si¢ wzajemnie o $rod-
kach podjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia i dzielg si¢ wszel-
kimi innymi dostgpnymi im istotnymi informacjami w zwiazku z niniej-
szym rozporzadzeniem, w szczegdlnosci informacjami dotyczacymi:

a) $rodkéw finansowych zamrozonych na mocy art. 4a oraz zezwolen
udzielonych na mocy art. 3a, 3b, 3c, 4b, 4c oraz 4d;

b) naruszen przepisow i trudnosci z ich egzekwowaniem oraz orzeczen
wydanych przez sady krajowe.

2. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie przekazuja sobie wzajemnie oraz
Komisji wszelkie inne dostgpne im istotne informacje, ktére moglyby mieé
wplyw na skuteczne wykonanie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 7

Komisja jest upowazniona do zmiany zatacznika II na podstawie infor-
macji przekazanych przez panstwa czlonkowskie.

Artykul 8

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja przepisy okreslajace sankcje
majgce zastosowanie w przypadkach naruszen przepisOw niniejszego
rozporzadzenia oraz przyjmujg wszelkie $rodki niezbgdne do zapew-
nienia ich stosowania. Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace.

2. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o tych przepisach
bezzwlocznie po wejSciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia oraz
powiadamiajg ja o wszelkich pozniejszych zmianach.
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Artykut 9

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja wlasciwe organy, o ktorych
mowa w niniejszym rozporzadzeniu, i podajg ich nazwy na stronach
internetowych wymienionych w zafaczniku II lub za posrednictwem
takich stron.

2. Panstwa czlonkowskie podajg Komisji nazwy wyznaczonych przez
siebie wlasciwych organdéw bezzwlocznie po wejsciu w zycie niniej-
szego rozporzadzenia oraz powiadamiaja ja o wszelkich pdzniejszych
zmianach w tym zakresie.

Artykut 10

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie:

a) na terytorium Unii, w tym takze w granicach jej przestrzeni
powietrznej;

b) na poktadzie kazdego samolotu lub statku podlegajacego jurysdykcji
panstwa cztonkowskiego;

¢) wobec kazdej osoby bedacej obywatelem jednego z panstw czlon-
kowskich, przebywajacej na terytorium Unii lub poza nim;

d) wobec osob prawnych, podmiotow lub organdéw zarejestrowanych
lub utworzonych na mocy prawa panstwa cztonkowskiego;

e) wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu w odniesieniu do
wszelkiego rodzaju dziatalnosci gospodarczej prowadzonej calko-
wicie lub czg¢éciowo na terytorium Unii.

Artykut 11

Rozporzadzenie (WE) nr 194/2008 traci moc.

Artykut 12
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Wykaz sprzetu, ktory moze by¢ wykorzystany do celéw wewnetrznych
represji, o ktorym mowa w art. 2, 3 i 4

1. Bron palna, amunicja i powigzany osprzet:

1.1. bron palna nieobjgta pozycjami ML 1 i ML 2 wspodlnego wykazu
uzbrojenia UE ();

1.2. amunicja przeznaczona specjalnie do broni palnej wymienionej w pkt
1.1 oraz specjalnie do niej zaprojektowane czgsci;

1.3. celowniki do broni nieobjete wspoélnym wykazem uzbrojenia UE.
2. Bomby i granaty nieobj¢te kontrola wspdlnego wykazu uzbrojenia UE.
3. Pojazdy:

3.1. pojazdy wyposazone w armatki wodne, specjalnie zaprojektowane lub
zmodyfikowane do celow kontroli zamieszek;

3.2. pojazdy specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane w celu obez-
wladnienia napastnikow za pomocg energii elektrycznej;

3.3. pojazdy specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane w celu usuwania
barykad, rowniez sprzgt budowlany wyposazony w $rodki ochrony
balistycznej;

3.4. pojazdy specjalnie zaprojektowane do transportu lub transferu wi¢zniow
lub aresztantow;

3.5. pojazdy specjalnie zaprojektowane do rozmieszczania przeno$nych
zapor;

3.6. czgsci do pojazdéw wyszczegdlnionych w pkt 3.1-3.5 specjalnie zapro-
jektowane do celow kontroli zamieszek.

Uwaga 1: Ta pozycja nie obejmuje kontroli pojazdow specjalnie zapro-
jektowanych do celéw przeciwpozarowych.

Uwaga 2: Do celéw pozycji 3.5 pojecie ,,pojazdy” obejmuje przyczepy.
4. Substancje wybuchowe i powiazany z nimi sprzet:

4.1. sprzgt 1 urzadzenia specjalnie zaprojektowane do wywotywania
eksplozji przez uzycie $rodkéw elektrycznych lub nieelektrycznych,
w tym: urzadzenia zaptonowe, detonatory, zapalniki, pobudzacze, lont
detonujacy oraz specjalnie zaprojektowane do nich czeéci, z wyjatkiem
sprzetu i urzadzen zaprojektowanych do okre§lonych celéw handlo-
wych, ktorych dziatanie polega na uruchomieniu $rodkami wybucho-
wymi innego sprzetu lub urzadzenia, ktorego funkcja nie polega na
wywolywaniu eksplozji (np. uktady uruchamiajace poduszki powietrzne
w samochodach, ochronniki przepigciowe oraz urzadzenia uruchamia-
jace przeciwpozarowe instalacje tryskaczowe);

(") Wspolny wykaz uzbrojenia Unii Europejskiej (przyjety przez Rade w dniu 11 marca
2013 r.) (Dz.U. C 30 z 27.3.2013, s. 1).
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10.

11.

4.2. tadunki wybuchowe do cigcia liniowego nieobjgte wspolnym wykazem
uzbrojenia UE;

4.3. inne materialy wybuchowe nieobjete wspolnym wykazem uzbrojenia
UE i powiazane z nimi substancje:

a) amatol;

b) nitroceluloza (zawierajaca wigcej niz 12,5 % azotu);
¢) nitroglikol;

d) tetraazotan pentaerytrytolu (PETN);

e) chlorek pikrylu;

f) 2,4,6-trinitrotoluen (TNT).

. Sprzet ochronny nieobjety pozycja ML 13 wspolnego wykazu uzbrojenia

UE:

S5.1. kamizelki kuloodporne zapewniajace ochron¢ balistyczng lub przed
pchnigciem nozem;

5.2. helmy zapewniajace ochron¢ przed pociskami i/lub przed odtamkami,
hetmy uzywane do ochrony w trakcie zamieszek, tarcze i tarcze
balistyczne.

Uwaga: Niniejsza pozycja nie obejmuje:

— sprzgtu zaprojektowanego specjalnie do celow sportowych;

— sprzgtu zaprojektowanego specjalnie do celow bezpieczenstwa
pracy.

. Symulatory, inne niz objete pozycja ML 14 wspdlnego wykazu uzbrojenia

UE, przeznaczone do szkolen w postugiwaniu si¢ broniag palng oraz
specjalnie do nich zaprojektowane oprogramowanie.

. Sprzet noktowizyjny i termowizyjny oraz wzmacniacze obrazu, inne niz

objete wspolnym wykazem uzbrojenia UE.

. Drut ostrzowy.

. Noze wojskowe, noze bojowe i bagnety o dtugosci ostrza przekraczajacej

10 cm.

Urzadzenia produkcyjne zaprojektowane specjalnie na potrzeby produktow
wyszczegolnionych w niniejszym wykazie.

Specjalna technologia do opracowywania, produkcji i stosowania produktow
wyszczegolnionych w niniejszym wykazie.
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vB
ZALACZNIK 11
Strony internetowe, na ktorych zamieszczane sa informacje o wlasciwych
organach, o ktéorych mowa w art. 4, 7 i 9, oraz adres dla powiadomien
skierowanych do Komisji Europejskiej
VY MI15

BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions

BULGARIA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CZECHY

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIA

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NIEMCY

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONIA

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRLANDIA

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/

GRECJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

HISZPANIA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORWACJA

https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955

WLOCHY

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

CYPR

https://mfa.gov.cy/themes/
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VYMI15
LOTWA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITWA

http://www.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

WEGRY

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA

https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx

NIDERLANDY

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLSKA
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe

https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGALIA

https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas

RUMUNIA

http://www.mae.ro/node/1548

SEOWENIA

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi

SEOWACIJA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu

FINLANDIA

https://um.fi/pakotteet

SZWECJA

https://www.regeringen.se/sanktioner
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VY MI15
Adres, na ktory nalezy przesyla¢ powiadomienia do Komisji Europejskiej:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa/Spastraat 2
B-1049 Brussels, Belgia

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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ZALACZNIK 11

Sprzet, technologia i oprogramowanie, o ktérych mowa w art. 3b i 3¢
Uwaga ogolna

Niezaleznie od tresci niniejszego zalacznika nie ma on zastosowania do:

a) sprzetu, technologii lub oprogramowania, ktore wyszczegdlniono w zalaczniku
I do rozporzadzenia (WE) nr 428/2009 Iub we wspdlnym wykazie uzbrojenia;
lub

b) oprogramowania przeznaczonego do samodzielnej instalacji przez uzytkow-
nika bez koniecznosci dalszej znacznej pomocy ze strony sprzedawcy, ktore
jest ogolnie dostgpne w punktach sprzedazy detalicznej, bez ograniczen,
w drodze:

(i) bezposrednich transakcji sprzedazy;

(ii) transakcji realizowanych na zamoéwienie pocztowe;

(iii) transakcji elektronicznych; lub

(iv) transakcji realizowanych na zamowienie telefoniczne; lub

c) oprogramowania, ktore jest wlasno$cig publiczna.

Sekcje A, B, C, D i E nawigzuja do sekcji, o ktorych mowa w rozporza-
dzeniu (WE) nr 428/2009.

»Sprzet, technologia i oprogramowanie”, o ktérych mowa w art. 3b i 3c, to:

A. Wykaz sprzgtu

— sprzet do glebokiej inspekcji pakietow

— sprzgt do przechwytywania w sieci, w tym Interception Management
Systems (IMS), oraz sprzgt Data Retention Link Intelligence

— sprzgt do monitorowania czgstotliwosci radiowych

— sprzet do zagluszania potaczen sieciowych i satelitarnych

— sprzet do zdalnej infekcji

— sprzgt do rozpoznawania/przetwarzania mowy

— sprzet do przechwytywania i monitorowania IMSI ('), MSISDN (%),
IMEI (3), TMSI (%)

IMSI oznacza International Mobile Subscriber Identity. Jest to niepowtarzalny kod iden-

(1

~

tyfikacyjny przypisany kazdemu urzadzeniu telefonii komorkowej. Jest na state umiesz-
czony w karcie SIM i pozwala t¢ karte zidentyfikowaé w sieci GSM lub UMTS.

() MSISDN oznacza Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network Number. Jest
to niepowtarzalny numer identyfikacyjny abonamentu w sieci komorkowej GSM lub
UMTS. w uproszczeniu, jest to telefoniczny numer karty SIM w telefonie komorkowym.
Identyfikuje on zatem (podobnie jak IMSI) abonenta sieci komérkowej, ale — w przeciw-
ienstwie do IMSI — stuzy do ukierunkowywania potaczen do abonenta.

(®) IMEI oznacza International Mobile Equipment Identity. Jest to zwykle niepowtarzalny
numer identyfikacyjny telefonow komorkowych GSM, WCDMA i IDEN oraz niektorych
telefonéw satelitarnych. Zwykle widnieje wydrukowany w kieszeni na bateri¢. Przy
uzyciu numeru IMEI (ale takze IMSI i MSISDN) mozna prowadzi¢ podstuch potaczen.

(*) TMSI oznacza Temporary Mobile Subscriber Identity. Jest to numer identyfikacyjny
najczgsciej przesylany migdzy telefonem a siecia.
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— sprzet do przechwytywania i monitorowania SMS ()/GSM (?)/GPS (3)/
GPRS (“)/UMTS (5)/CDMA (6)/PSTN (7)

— sprzet do przechwytywania i nadzorowania informacji: DHCP (%)/
SMTP (°), GTP ('%)

— sprzet do rozpoznawania i profilowania wzorcow

— zdalny sprzgt §ledczy i autoryzacyjny

— sprzet do przetwarzania semantycznego

— sprzet do tamania protokotow szyfrujacych WEP i WPA

— sprzgt do przechwytywania i monitorowania do protokotow zastrzezonych
i standardowych VoIP

B. Niewykorzystany.
C. Niewykorzystany.

D. ,,Oprogramowanie” do ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” sprzetu
wyszczegolnionego w kategorii A powyzej.

E. ,Technologia” do ,rozwoju”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” sprzetu
wyszczegolnionego w kategorii A powyzej.

Sprzet, technologia i oprogramowanie nalezace do tych kategorii sa objete
zakresem niniejszego zalacznika tylko w zakresie, w jakim mieszcza sig¢
w og6lnym opisie ,,systemy do przechwytywania i monitorowania potaczen inter-
netowych, telefonicznych i satelitarnych”.

Na uzytek niniejszego zalacznika ,monitorowanie” oznacza nabywanie,
ekstrakcje, dekodowanie, rejestrowanie, przetwarzanie, analizowanie i archiwizo-
wanie tresci polaczenia lub danych sieciowych.

(") SMS oznacza Short Message System.

() GSM oznacza Global System for Mobile Communications.

(®) GPS oznacza Global Positioning System.

(*) GPRS oznacza General Package Radio Service.

(®) UMTS oznacza Universal Mobile Telecommunication System.

(°) CDMA oznacza Code Division Multiple Access.

(") PSTN oznacza Public Switch Telephone Networks (publiczna komutowana sie¢ telefo-
niczna).

(*) DHCP oznacza Dynamic Host Configuration Protocol (protokét dynamicznego konfi-
gurowania weztow).

(°) SMTP oznacza Simple Mail Transfer Protocol.

(%) GTP oznacza GPRS Tunneling Protocol.



02013R0401 — PL — 13.04.2022 — 012.001 — 22

VM1
ZALACZNIK 1V
Wykaz oséb fizycznych i prawnych, podmiotéw i organéw, o ktorych mowa w art. 4a
v M10
A. Osoby fizyczne, o ktorych mowa w art. 4a
vMs
Nazwisko Informacje identyfikacyjne Przyczyny .Data .
umieszczenia
1. | Aung Kyaw Zaw | Data urodzenia: 20 sierpnia | General broni Aung Kyaw Zaw byt | 25.6.2018
1961 r. dowodca biura operacji specjalnych nr 3
Plec: . sit zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw) od
cc. mezezyzna sierpnia 2015 r. do konca 2017 r. Biuro
Nr paszportu: DM000826 operacji  specjalnych nr 3 nadzorowato
. . dowoddztwo  zachodnie, zatem general
Data wydania: 22 listopada | ppop; Aung Kyaw Zaw ponosi odpowie-
2011 . dzialno$¢ za akty okrucienstwa i powazne
Termin waznosci: 21 listo- | pogwalcenia praw czlowieka popetnione
pada 2021 . w tym okresie przez dowodztwo zachodnie
wobec ludnosci Rohingja w stanie Arakan.
Wojskowy numer identyfi- [ Czyny te obejmuja bezprawne zabojstwa,
kacyjny: BC 17444 przemoc seksualng i systematyczne palenie
doméw i budynkow nalezacych do Iludu
Rohingja.
2. | Maung Maung | Data urodzenia: marzec | General dywizji Maung Maung Soe byt | 25.6.2018
Lwin 1964 r. szefem dowodztwa zachodniego w ramach
Pleé: mezezyzna sit zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw) od
: ¥ pazdziernika 2016 r. do 10 listopada
Krajowy numer identyfika- | 2017 r.. i nadzorowal operacje wojskowe
cyjny  Tatmadaw Kyee | W stanie Arakan. Jest on zatem odpowie-
19571 dzialny za akty okrucienstwa i powazne
pogwalcenia praw czltowieka popetnione
w tym okresie przez dowddztwo zachodnie
wobec ludnosci Rohingja w stanie Arakan.
Pogwalcenia te obejmuja bezprawne zaboj-
stwa, przemoc seksualng i systematyczne
palenie domoéw i budynkéw nalezacych
do ludu Rohingja.
VM7
3. | Than Oo Data urodzenia: 12 pazdzier- | Generat brygady Than Oo byl do maja | 25.6.2018
nika 1973 r. 2018 r. dowddca 99. dywizji piechoty
Plec: . lekkiej sil zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw).
C¢: Mmezezyzna. Jest on zatem odpowiedzialny za akty okru-
Wojskowy numer identyfi- | cienstwa i powazne pogwalcenia praw
kacyjny: BC 25723 cztowieka popetnione w drugiej potowie
2017 r. przez 99. dywizj¢ piechoty lekkiej
wobec ludnos$ci Rohingja w stanie Arakan.
Czyny te obejmuja bezprawne zabojstwa,
przemoc seksualng i systematyczne palenie
doméw i budynkow nalezacych do ludu
Rohingja.




02013R0401 — PL — 13.04.2022 — 012.001 — 23

VYMi1

Nazwisko

Informacje identyfikacyjne

Przyczyny

Data
umieszczenia

Aung Aung

Ple¢: mezczyzna

Wojskowy numer identyfi-
kacyjny: BC 23750

General dywizji Aung Aung jest dowddca
potudniowo-zachodniego dowddztwa  sit
zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw) i bylym
dowodca 33. dywizji lekkiej piechoty sit
zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw). W tym
kontekscie jest on odpowiedzialny za akty
okrucienstwa i powazne naruszenia praw
czlowieka popelione przez 33. dywizje
piechoty lekkiej w drugiej potowie 2017 r.
wobec ludnos$ci Rohingja w stanie Arakan.
Czyny te obejmuja bezprawne zabojstwa,
przemoc seksualng i systematyczne palenie
domoéw 1 budynkoéw nalezacych do ludu
Rohingja.

25.6.2018

Khin Maung Soe

Data urodzenia: 1972 r.

Ple¢: mezczyzna

Generat brygady Khin Maung Soe jest
dowodca 15. dowodztwa operacji wojsko-
wych (czasami nazywanego roéwniez 15.
dywizja piechoty lekkiej sit zbrojnych
Mjanmy (Tatmadaw)), ktorego czg$¢
stanowi batalion piechoty nr 564. Jest on
zatem odpowiedzialny za akty okrucien-
stwa i powazne pogwalcenia praw czlo-
wieka popetnione w drugiej potowie 2017 r.
przez 15. dowddztwo operacji wojskowych,
w szczegoOlnosci przez batalion piechoty
nr 564, wobec ludnosci Rohingja w stanie
Arakan. Czyny te obejmujg bezprawne
zabdjstwa, przemoc seksualng i systema-
tyczne palenie domoéw i budynkow naleza-
cych do ludu Rohingja.

25.6.2018

Thura San Lwin

Data urodzenia: 17 marca
1959 r.

Ple¢: mezczyzna

General brygady Thura San Lwin byt
dowodca Policji Granicznej od pazdzier-
nika 2016 r. do poczatku pazdziernika
2017 r. Jest on zatem odpowiedzialny za
akty okrucienstwa i powazne pogwatcenia
praw cztowieka popetnione w tym okresie
przez Policj¢ Graniczna wobec ludnosci
Rohingja w stanie Arakan. Pogwalcenia te
obejmuja bezprawne zabojstwa, przemoc
seksualng i systematyczne palenie domow
i budynkéw nalezacych do ludu Rohingja.

25.6.2018

Thant Zin Oo

Ple¢: mezczyzna

Thant Zin Oo jest dowoddca 8. batalionu sit
bezpieczenstwa. Jest on zatem odpowie-
dzialny za akty okrucienstwa i powazne
pogwalcenia praw czlowieka popetnione
w drugiej potowie 2017 r. przez 8. batalion
sit  bezpieczenstwa  wobec  ludnoéci
Rohingja w stanie Arakan. Pogwalcenia te
obejmuja bezprawne zabojstwa, przemoc
seksualng i systematyczne palenie domow
i budynkéw nalezacych do ludu Rohingja.
Pogwalcen tych dokonywano wraz i przy
bezposrednim wsparciu z 33. dywizja
piechoty lekkiej sit zbrojnych Mjanmy
(Tatmadaw) pod kierownictwem generata
brygady Aung Aunga, zatem Thant Zin
Oo jest powigzany z generalem brygady
Aung Aungiem umieszczonym w wykazie
0sob

25.6.2018
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Ba Kyaw

Ple¢: mezczyzna

Ba Kyaw jest sierzantem sztabowym
w 564. batalionie lekkiej piechoty sit zbroj-
nych Mjanmy (Tatmadaw). W drugiej
potowie roku 2017 popehit akty okrucien-
stwa oraz powazne naruszenia praw czlo-
wieka, w tym zabdjstwa, deportacje
i tortury, wobec ludu Rohingja w stanie
Arakan. W szczegdlnosci zostal rozpoz-
nany jako jeden z kluczowych sprawcow
masakry w wiosce Maung Nu w dniu
27 sierpnia 2017 r.

21.12.2018

Tun Naing

Pte¢: mezczyzna

Tun Naing jest dowodca bazy Policji
Granicznej w Taung Bazar. W tym
zakresie jest odpowiedzialny za akty okru-
cienstwa oraz powazne naruszenia praw
cztlowieka wobec ludnosci  Rohingja
w Taung Bazar dokonane przez Policje
Graniczng okoto dnia 25 sierpnia 2017 r.,
przed tym dniem i po tym dniu, w tym
przymusowe zatrzymania, zle traktowanie
i tortury.

21.12.2018

Khin Hlaing

Data urodzenia: 2 maja
1968 r.

Ple¢: mezczyzna

Generatl dywizji Khin Hlaing jest dowddca
w regionie trojkata sil zbrojnych Mjanmy
(Tatmadaw). Jest bylym dowddea 99.
dywizji lekkiej piechoty i bylym szefem
péocno-wschodniego  dowodztwa  sit
zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw). Jako
dowddca 99. dywizji nadzorowat operacje
wojskowe prowadzone w stanie Szan
w roku 2016 i na poczatku roku 2017.
W tym kontekscie jest on odpowiedzialny
za akty okruciefistwa i powazne naruszenia
praw czlowieka popelniane przez 99.
dywizje w drugiej potowie 2016 r. wobec
mniejszo$ci  etnicznych zamieszkujacych
wsie w stanie Szan. Czyny te obejmujg
bezprawne zabdjstwa, przymusowe zatrzy-
mania oraz niszczenie wiosek.

21.12.2018

vMs
8.
9.
YMi11
10.
vMs
11.

Aung Myo Thu

Ple¢: mezczyzna

Major Aung Myo Thu jest dowddca jedno-
stki terenowej 33. dywizji lekkiej piechoty
sit zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw). Jako
dowodca jednostki terenowej 33. dywizji
lekkiej piechoty nadzorowal operacje
wojskowe prowadzone w stanie Arakan
w roku 2017. W tym kontekscie jest on
odpowiedzialny za akty okrucienstwa
1 powazne naruszenia praw czlowieka
popetniane przez 33. dywizje wobec
ludno$ci  Rohingja w stanie Arakan
w drugiej potowie 2017 r. Czyny te obej-
muja bezprawne zabodjstwa, przemoc
seksualng i przymusowe zatrzymania.

21.12.2018
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12.

Thant Zaw Win

Ple¢: mezczyzna

Thant Zaw Win jest majorem 564. bata-
lionu lekkiej piechoty sil zbrojnych
Mjanmy (Tatmadaw). W tym zakresie
nadzorowal operacje wojskowe prowa-
dzone w stanie Arakan i jest odpowie-
dzialny za akty okrucienstwa i powazne
naruszenia praw czlowieka popetnione
w dniu 27 sierpnia 2017 r. przez 564. bata-
lion wobec ludno$ci Rohingja w stanie
Arakan, zwlaszcza w wiosce Maung Nu
i jej okolicach. Czyny te obejmuja
bezprawne zabodjstwa, przemoc seksualng
i systematyczne palenie domow i budynkéw
nalezacych do ludno$ci Rohingja.

21.12.2018

13.

Kyaw Chay

Ple¢: mezczyzna

Kyaw Chay jest kapralem Policji
Granicznej. Poprzednio dzialal w bazie
w Zay Di Pyin i byl dowodca bazy Policji
Granicznej w Zay Di Pyin w okolicy
25 sierpnia 2017 r., kiedy to Policja
Graniczna pod jego dowddztwem dokonata
szeregu naruszen praw czlowieka. W tym
kontekscie jest on odpowiedzialny za akty
okruciefistwa i powazne naruszenia praw
czlowieka popelnione w tym okresie
przez Policje Graniczng wobec ludnosci
Rohingja w stanie Arakan. Bral rowniez
udziatl w powaznych naruszeniach praw
czlowieka. Naruszenia te obejmujg zle trak-
towanie 0sob zatrzymanych i tortury.

21.12.2018

14.

Nyi Nyi Swe

Ple¢: mezczyzna

Generat dywizji Nyi Nyi Swe jest bylym
szefem potnocnego dowddztwa sit zbroj-
nych Mjanmy (Tatmadaw). W tym zakresie
jest on odpowiedzialny za akty okrucief-
stwa i powazne naruszenia praw czlowieka
popetnione w stanie Kaczin od maja 2016 r.
do kwietnia 2018 r. przez dowddztwo
péiocne (do czasu mianowania go szefem
dowddztwa potudnio-zachodniego), w tym
zte traktowanie cywilow. Jest on takze
odpowiedzialny za utrudnianie w tym
okresie $§wiadczenia pomocy humanitarnej
potrzebujacej ludnosci cywilnej w stanie
Kaczin, w szczegdlnosci poprzez bloko-
wanie transportu zywnosci.

21.12.2018
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15. | Min Aung Hlaing | Data urodzenia: 3 lipca | Min Aung Hlaing jest od 2011 r. glowno- | 22.3.2021

1956 r.

Miejsce urodzenia: Tawe,
Mjanma/Birma

Obywatelstwo: Mjanmy

Krajowy numer identyfika-
cyjny: 12/SAKHANA(N)02
0199

Ple¢: mezczyzna

dowodzacym  sit  zbrojnych ~ Mjanmy
(Tatmadaw). Jest przewodniczacym
Krajowej Rady Administracji Publicznej
i cztonkiem Krajowej Rady Bezpieczen-
stwa i Obrony.

W dniu 1 lutego 2021 r. sity zbrojne
Mjanmy/Birmy (Tatmadaw), pod wodza
glownodowodzacego Mina Aunga Hlainga
dokonaty zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyborow z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dzia-
fajac jako peliacy obowiazki prezydenta,
oglosit w dniu 1 lutego stan wyjatkowy
i przekazal wladze ustawodawcza, wyko-
nawcza i sagdowniczg w kraju gldwnodo-
wodzgcemu sit obrony narodowej genera-
fowi  Minowi  Aungowi  Hlaingowi.
W dniu 2 lutego ustanowiono Krajows
Rade Administracji Publicznej i oddano
jej wladzg, uniemozliwiajagc demokra-
tycznie wybranemu rzadowi wykonywanie
jego mandatu.

Koncentrujac calg wladze i jako przewod-
niczacy Krajowej Rady Administracji
Publicznej, glownodowodzacy Min Aung
Hlaing jest bezposrednio zaangazowany
w  podejmowanie decyzji dotyczacych
funkcji panstwowych — i jest odpowie-
dzialny za takie decyzje — a zatem jest
odpowiedzialny za podwazanie demokracji
i praworzadnos$ci w Mjanmie/Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej przyjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostegp do informacji, oraz prawo do
wolnosci pokojowego zgromadzania sig.
Sity wojskowe 1 wiladze dziatajace pod
kontrola Krajowej Rady Administracji
Publicznej dokonujg od dnia 1 lutego
2021 r. aktdbw powaznego naruszania
praw  czlowieka:  zabdjstw  cywilow
i nieuzbrojonych protestujacych, ograni-
czania wolnos$ci zgromadzen i wypowiedzi,
w tym poprzez ograniczanie dostepu do
internetu  oraz  arbitralne  aresztowania
i zatrzymania przywodcOw opozycji i prze-
ciwnikow zamachu stanu.

Jako przewodniczacy Krajowej Rady
Administracji  Publicznej  gléwnodowo-
dzacy Min Aung Hlaing jest bezposrednio
odpowiedzialny za te decyzje nakladajace
represje i za powazne naruszenia praw
czlowieka.
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W 2018 r. ONZ oraz migdzynarodowe
organizacje spoteczenstwa obywatelskiego
zglosity powazne naruszenia praw czlo-
wieka 1 powazne pogwalcenie migdzynaro-
dowego prawa humanitarnego, ktoérych od
2011 r. dopuszczajg si¢ w stanach Kaczin,
Arakan i Szan sily wojskowe i policyjne,
i ktorych celem jest ludno$¢ Rohingja.
ONZ i organizacje migdzynarodowe
uznaja, ze wiele z tych naruszeh to
najcigzsze zbrodnie w Swietle prawa
migdzynarodowego. Jako gtéwnodowo-
dzacy Tatmadaw od 2011 r. Min Aung
Hlaing jest bezposrednio odpowiedzialny
za te powazne naruszenia i naduzycia doty-
kajace ludnos¢ Rohingja.

16.

Myint Swe

Data urodzenia: 24 maja
1951 .

Obywatelstwo: Mjanmy

Ple¢: mezczyzna

General broni Myint Swe jest cztonkiem sit
zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw) i byt
zastepca glownodowodzacego Tatmadaw
do dnia 1 lutego 2021 r. Tego dnia
Myint Swe wzigl udzial, wraz z innymi
czlonkami Tatmadaw, w posiedzeniu
Krajowej Rady Bezpieczenstwa i Obrony.
Przeprowadzenie tego posiedzenia byto
niezgodne z konstytucja, gdyz nie wzieli
w nim udziatu cywilni cztonkowie Rady.
Podczas tego posiedzenia Myint Swe zostat
ogloszony pelnigcym obowigzki prezy-
denta. Myint Swe oglosit nastepnie stan
wyjatkowy 1 przekazal wladze ustawo-
dawcza, wykonawczg 1  sadowniczg
w kraju glownodowodzacemu sit obrony
narodowej Minowi Aungowi Hlaingowi.
Naruszono procedur¢ ogloszenia stanu
wyjatkowego, gdyz zgodnie z konstytucja
tylko prezydent jest wiadny oglosi¢ taki
stan.

Przyjmujac funkcje pelnigcego obowigzki
prezydenta i przekazujac wiladzg ustawo-
dawcza, wykonawczg 1  sadowniczg
w kraju gtéwnodowodzgcemu sit zbroj-
nych, Myint Swe przyczynit si¢ do
obalenia demokratycznie wybranego rzadu.
Jest zatem odpowiedzialny za podwazanie
demokracji i praworzadno$ci w Mjanmie/
Birmie.

22.3.2021

17.

Soe Win

Data urodzenia: 1 marca
1960 r.

Obywatelstwo: Mjanmy

Pte¢: mezczyzna

Soe Win jest od 2011 r. zastgpca gtéwno-
dowodzacego sit  zbrojnych ~ Mjanmy
(Tatmadaw). Jest wiceprzewodniczacym
Krajowej Rady Administracji Publicznej
i czlonkiem Krajowej Rady Bezpieczen-
stwa 1 Obrony.

22.3.2021
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W dniu 1 lutego 2021 r. sity zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod wodzg gtéwno-
dowodzacego Mina Aunga Hlainga doko-
naly zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyborow z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dzia-
fajac jako peliacy obowigzki prezydenta,
oglosit w dniu 1 lutego stan wyjatkowy
i przekazal wladze ustawodawcza, wyko-
nawczg 1 sagdowniczg w kraju glownodo-
wodzacemu sit obrony narodowej genera-
fowi  Minowi  Aungowi  Hlaingowi.
W dniu 2 lutego ustanowiono Krajowa
Rad¢ Administracji Publicznej i oddano
jej wladzg, uniemozliwiajac demokra-
tycznie wybranemu rzadowi wykonywanie
jego mandatu.

Jako wiceprzewodniczacy Krajowej Rady
Administracji Publicznej, zastepca gtowno-
dowodzacego Soe Win jest bezposrednio
zaangazowany w podejmowanie decyzji
dotyczacych funkcji panstwowych — 1 jest
odpowiedzialny za takie decyzje — a zatem
jest odpowiedzialny za podwazanie demo-
kracji i praworzadnosci w Mjanmie/Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostgp do informacji, oraz prawo do
wolnosci pokojowego zgromadzania sig.
Sity wojskowe 1 wiladze dziatajace pod
kontrola Krajowej Rady Administracji
Publicznej dokonuja od dnia 1 lutego
2021 r. aktdéw powaznego naruszania
praw  czlowieka:  zabdjstw  cywilow
i nieuzbrojonych protestujacych, ograni-
czania wolnoéci zgromadzen i wypowiedzi,
w tym poprzez ograniczanie dostgpu do
internetu  oraz arbitralnych aresztowan
i zatrzyman przywodcOw opozycji i prze-
ciwnikow zamachu stanu.

Jako wiceprzewodniczacy Krajowej Rady
Administracji Publicznej zastgpca giowno-
dowodzacego Soe Win jest bezposrednio
odpowiedzialny za te decyzje nakladajace
represje i za powazne naruszenia praw
czlowieka.

W 2018 r. ONZ oraz migdzynarodowe
organizacje spoteczenstwa obywatelskiego
zglosity powazne naruszenia praw czlo-
wieka 1 powazne pogwalcenie migdzynaro-
dowego prawa humanitarnego, ktoérych od
2011 r. dopuszczaja si¢ w stanach Kaczin,
Arakan i Szan sily wojskowe i policyjne,
i ktorych celem jest ludno$¢ Rohingja.
ONZ i organizacje migdzynarodowe
uznaja, ze wiele z tych naruszen to
najcigzsze zbrodnie w Swietle prawa
migdzynarodowego. Jako zastgpca gtowno-
dowodzacego Tatmadaw od 2011 r. Soe
Win jest odpowiedzialny za te powazne
naruszenia i naduzycia dotykajace ludnos¢
Rohingja.
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18.

Sein Win

Data urodzenia: 24
1956 r.

lipca

Miejsce  urodzenia: Pyin
U Lwin, Mjanma/Birma

Obywatelstwo: Mjanmy

Ple¢: mezczyzna

General broni Sein Win jest czlonkiem
Tatmadaw 1 byt ministrem obrony (od
24 sierpnia 2015 r. do 1 lutego 2021 r.).
W dniu 1 lutego wzigt udzial, wraz
z innymi czlonkami Tatmadaw, w posie-
dzeniu Krajowej Rady Bezpieczenstwa
i Obrony. Przeprowadzenie tego posie-
dzenia bylo niezgodne z konstytucja, gdyz
nie wzigli w nim udzialu cywilni czton-
kowie Rady. Podczas tego posiedzenia
Myint Swe zostal ogloszony petigcym
obowiazki prezydenta. Myint Swe ogtlosit
nastgpnie stan wyjatkowy 1 przekazal
wiadze ustawodawcza, wykonawcza
i sagdownicza w kraju gtéwnodowodzacemu
sit obrony narodowej Minowi Aungowi
Hlaingowi. Procedura ogloszenia stanu
wyjatkowego byla nielegalna, gdyz zgodnie
z konstytucja tylko prezydent jest wladny
oglosic¢ taki stan.

Uczestniczac w  posiedzeniu  Krajowej
Rady Administracji Publicznej, podczas
ktorego podjeto decyzje o ogloszeniu
stanu wyjatkowego i o przekazaniu wtadzy
ustawodawczej, wykonawczej i sadowniczej
w kraju glownodowodzacemu sit obrony
narodowej, Sein Win przyczynit si¢ do
nieuznania wynikow wyboréw z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenia demokra-
tycznie wybranego rzadu. Jest zatem odpo-
wiedzialny za podwazanie demokracji
i praworzadnosci w Mjanmie/Birmie.

W 2018 r. ONZ oraz migdzynarodowe
organizacje spoleczenstwa obywatelskiego
zglosity powazne naruszenia praw czlo-
wieka 1 powazne pogwalcenie migdzynaro-
dowego prawa humanitarnego, ktorych od
2011 r. dopuszczaja si¢ w stanach Kaczin,
Arakan i Szan sily wojskowe i policyjne,
i ktorych celem jest ludno$¢ Rohingja.
ONZ i organizacje migdzynarodowe
uznajg, ze wiele z tych naruszen to
najciezsze zbrodnie w $wietle prawa
migdzynarodowego. Jako minister obrony
od dnia 24 sierpnia 2015 r. do dnia 1 lutego
2021 r. Sein Win jest odpowiedzialny za te
powazne naruszenia i naduzycia dotykajace
ludno$¢ Rohingja.

22.3.2021

19.

Thein Soe

(alias U  Thein

Soe)

Data urodzenia: 23 stycznia
1952 r.

Miejsce urodzenia: Kani,

Mjanma/Birma
Ple¢: mezczyzna

Obywatelstwo: Mjanmy

Thein Soe zostat w dniu 2 lutego 2021 r.
mianowany przewodniczagcym Zwigzkowej
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako przewodniczacy Zwigzkowej
Komisji Wyborczej, przede wszystkim
przez uniewaznienie wynikow wyborow
bez zadnego potwierdzonego dowodu
oszustw, Thein Soe zostal bezposrednio
zaangazowany w dziatania podwazajace
demokracj¢ i praworzadno$¢ w Mjanmie/
Birmie.

22.3.2021
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20. | Mya Tun Oo Data urodzenia: 4 lub | Generat Mya Tun Oo jest cztonkiem sit zbroj- | 22.3.2021

5 maja 1961 r.
Ple¢: mezczyzna

Obywatelstwo: Mjanmy

nych Mjanmy (Tatmadaw). W dniu 1 lutego
2021 r. zostal mianowany ministrem obrony,
jest tez cztonkiem Krajowej Rady Administracji
Publiczne;.

W dniu 1 lutego 2021 r. sily zbrojne Mjanmy
(Tatmadaw), pod wodza gldéwnodowodzacego
Mina Aunga Hlainga dokonaly zamachu stanu
w Mjanmie przez nieuznanie wynikow
wyboréw z dnia 8 listopada 2020 r. i obalenie
demokratycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dziatajac
jako pelnigcy obowiazki prezydenta, oglosit
w dniu 1 lutego stan wyjatkowy i przekazat
wladze ustawodawcza, wykonawcza i sadow-
nicza w kraju gldéwnodowodzacemu sit obrony
narodowej generatowi Minowi Aungowi Hlain-
gowi. W dniu 2 lutego ustanowiono Krajowsa
Rade Administracji Publicznej i oddano jej
wladzg, uniemozliwiajgc  demokratycznie
wybranemu rzadowi wykonywanie jego
mandatu.

Jako cztonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej, generat Mya Tun Oo jest bezpo-
srednio  zaangazowany w podejmowanie
decyzji dotyczacych funkcji panstwowych —
i jest odpowiedzialny za takie decyzje —
a zatem jest odpowiedzialny za podwazanie
demokracji i praworzadnosci w Mjanmie/
Birmie.

Ponadto  Krajowa Rada  Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym dostep
do informacji, oraz prawo do wolnosci pokojo-
wego zgromadzania si¢. Sity wojskowe i wladze
dziatajace pod kontrolag Krajowej Rady Admi-
nistracji Publicznej dokonujg od dnia 1 lutego
2021 r. aktdbw powaznego naruszania praw
cztowieka: zabdjstw cywilow i nieuzbrojonych
protestujacych, ograniczania wolnosci zgroma-
dzen i wypowiedzi, w tym poprzez ograni-
czanie dostepu do internetu oraz arbitralnych
aresztowan i zatrzyman przywodcow opozycji
i przeciwnikow zamachu stanu.

Jako czionek Krajowej Rady Administracji
Publicznej generat Mya Tun Oo jest bezpo-
srednio odpowiedzialny za te decyzje naktada-
jace represje 1 za powazne naruszenia praw
czlowieka.

W 2018 r. ONZ oraz migdzynarodowe organi-
zacje spoleczenstwa obywatelskiego zglosity
powazne naruszenia praw czlowieka i powazne
pogwalcenie mi¢dzynarodowego prawa huma-
nitarnego, ktorych od 2011 r. dopuszczaja sie
w stanach Kaczin, Arakan i Szan sity wojskowe
i policyjne, i ktorych celem jest ludnos¢
Rohingja. ONZ i organizacje migdzynarodowe
uznaja, ze wiele z tych naruszen to najci¢zsze
zbrodnie w $wietle prawa miedzynarodowego.
Od sierpnia 2016 r. do czasu mianowania
ministrem obrony Mya Tun Oo byl szefem
potaczonych sztabow sit zbrojnych Mjanmy
(Tatmadaw), numerem trzy w Tatmadaw. Jako
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szef sztabu nadzorowal operacje wojskowe
prowadzone w stanie Arakan i koordynowat
rozne rodzaje sit zbrojnych, w tym wojska
ladowe, marynarke wojenng i sity powietrzne
oraz stosowanie artylerii. Jest zatem odpowie-
dzialny za te powazne naruszenia i naduzycia
dotykajace ludnos¢ Rohingja.

21.

Dwe Aung Lin

Data urodzenia:
31 maja 1962 r.
Obywatelstwo: Mjanmy

Pte¢: mezczyzna

Generat broni Dwe Aung Lin jest czlon-
kiem sit zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw)
i sekretarzem Krajowej Rady Administracji
Publiczne;j.

W dniu 1 lutego 2021 r. sily zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod wodza gtéwno-
dowodzacego Mina Aunga Hlainga doko-
naly zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyboréw z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dzia-
lajac jako pelnigcy obowigzki prezydenta,
ogtosit 1 lutego stan wyjatkowy i przekazat
wiadze ustawodawcza, wykonawczg
i sadownicza w kraju gldéwnodowodzacemu
sit obrony narodowej generalowi Minowi
Aungowi Hlaingowi. W dniu 2 lutego usta-
nowiono Krajowag Rade Administracji
Publicznej i oddano jej wiadzg, uniemozli-
wiajgc demokratycznie wybranemu rzadowi
wykonywanie jego mandatu.

Generat broni Dwe Aung Lin zostal miano-
wany sekretarzem Krajowej Rady Admini-
stracji Publicznej w dniu 2 lutego 2021 r.
i wydawal rozkazy w imieniu Rady.
Miedzy innymi zarzadzil usunigcie z biur
0s0b mianowanych przez legalnie wybrany
rzad oraz zmienit sktad komisji wyborczej
Mjanmy.

Jako czlonek i sekretarz Krajowej Rady
Administracji Publicznej general broni
Dwe Aung Lin jest bezposrednio zaangazo-
wany w podejmowanie decyzji dotycza-
cych funkcji panstwowych — i jest odpo-
wiedzialny za takie decyzje — a zatem jest
odpowiedzialny za podwazanie demokracji
i praworzadno$ci w Mjanmie/Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostgp do informacji, oraz prawo do
wolnosci pokojowego zgromadzania sig.
Sity wojskowe 1 wiladze dziatajace pod
kontrola Krajowej Rady Administracji
Publicznej dokonuja od dnia 1 lutego
2021 r. aktdow powaznego naruszania
praw  czlowieka:  zabdjstw  cywilow
i nieuzbrojonych protestujacych, ograni-
czania wolnoéci zgromadzen i wypowiedzi,
w tym poprzez ograniczanie dostgpu do
internetu oraz arbitralnych aresztowan
i zatrzyman przywodcow opozycji i prze-
ciwnikow zamachu stanu.

22.3.2021
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Jako czlonek i sekretarz Krajowej Rady
Administracji Publicznej general broni
Dwe Aung Lin jest bezposrednio odpowie-
dzialny za te decyzje naktadajace represje
i za powazne naruszenia praw czlowieka.

22.

Ye Win Oo

Data urodzenia: 21 lutego
1966 r.

Obywatelstwo: Mjanmy

Ple¢: mezczyzna

General broni Ye Win Oo jest czlonkiem
sit zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw) i wspot-
sekretarzem Krajowej Rady Administracji
Publiczne;j.

W dniu 1 lutego 2021 r. sily zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod wodzg gtéwno-
dowodzacego Mina Aunga Hlainga doko-
naly zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyboréw z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dzia-
fajac jako peliacy obowigzki prezydenta,
oglosit w dniu 1 lutego stan wyjatkowy
i przekazal wladze ustawodawcza, wyko-
nawczg 1 sagdownicza w kraju glownodo-
wodzgcemu sil obrony narodowej genera-
fowi  Minowi  Aungowi  Hlaingowi.
W dniu 2 lutego ustanowiono Krajowa
Rad¢ Administracji Publicznej i oddano
jej wladzg, uniemozliwiajac demokra-
tycznie wybranemu rzadowi wykonywanie
jego mandatu.

Generat broni Ye Win Oo zostal miano-
wany wspolsekretarzem Krajowej Rady
Administracji Publicznej w dniu 2 lutego
2021 r. Jako czlonek i wspolsekretarz
Krajowej Rady Administracji Publicznej
general broni Ye Win Oo jest bezposrednio
zaangazowany w podejmowanie decyzji
dotyczacych funkcji panstwowych — i jest
odpowiedzialny za takie decyzje — a zatem
jest odpowiedzialny za podwazanie demo-
kracji i praworzadnosci w Mjanmie/Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostgp do informacji, oraz prawo do
wolnosci pokojowego zgromadzania sig.
Sily bezpieczefistwa Mjanmy i wladze
dziatajace pod kontrola Krajowej Rady
Administracji Publicznej dokonuja od dnia
1 lutego 2021 r. aktéw powaznego naru-
szania praw czlowieka: zabojstw cywilow
1 nieuzbrojonych protestujacych, ograni-
czania wolnoéci zgromadzen i wypowiedzi,
W tym poprzez ograniczanie dostepu do
internetu oraz arbitralnych aresztowan
i zatrzyman przywodcOw opozycji i prze-
ciwnikow zamachu stanu.

Jako czlonek i wspolsekretarz Krajowej
Rady Administracji Publicznej general
broni Ye Win Oo jest bezposrednio odpo-
wiedzialny za te decyzje nakladajace
represje i za powazne naruszenia praw
czlowieka.

22.3.2021
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23.

Maung Maung
Kyaw

Data urodzenia: 23 lipca
1964 r.

Obywatelstwo: Mjanmy

Ple¢: mezczyzna

General Maung Maung Kyaw jest czton-
kiem sit zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw)
i Krajowej Rady Administracji Publiczne;j.

W dniu 1 lutego 2021 r. sity zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod wodza gtéwno-
dowodzacego Mina Aunga Hlainga doko-
naly zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyboré6w z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dzia-
fajac jako peliacy obowigzki prezydenta,
ogtosit w dniu 1 lutego stan wyjatkowy
i przekazal wladze ustawodawcza, wyko-
nawcza i sagdowniczg w kraju glownodo-
wodzgcemu sit obrony narodowej genera-
fowi  Minowi  Aungowi  Hlaingowi.
W dniu 2 lutego ustanowiono Krajows
Rade Administracji Publicznej i oddano
jej wladzg, uniemozliwiajagc demokra-
tycznie wybranemu rzadowi wykonywanie
jego mandatu.

Jako cztonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej, general Maung Maung Kyaw
jest bezposrednio zaangazowany w podej-
mowanie decyzji dotyczacych funkcji
panstwowych — i jest odpowiedzialny za
takie decyzje — a zatem jest odpowie-
dzialny za podwazanie demokracji i prawo-
rzadnosci w Mjanmie/Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostegp do informacji, oraz prawo do
wolnosci pokojowego zgromadzania sig.
Sity wojskowe 1 wiladze dziatajace pod
kontrola Krajowej Rady Administracji
Publicznej dokonuja od dnia 1 lutego
2021 r. aktdéw powaznego naruszania
praw  czlowieka:  zabdjstw  cywilow
i nieuzbrojonych protestujacych, ograni-
czania wolnos$ci zgromadzen i wypowiedzi,
w tym poprzez ograniczanie dostgpu do
internetu oraz arbitralnych aresztowan
i zatrzyman przywodcOw opozycji i prze-
ciwnikoéw zamachu stanu.

Jako cztonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej general Maung Maung Kyaw
jest bezposrednio odpowiedzialny za te
decyzje nakladajace represje i za powazne
naruszenia praw czlowieka.

22.3.2021

24.

Moe Myint Tun

Data urodzenia: 24 maja
1968 r.

Obywatelstwo: Mjanmy

Ple¢: mezczyzna

Generat broni Moe Myint Tun jest cztonkiem
sit zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw) i cztonkiem
Krajowej Rady Administracji Publiczne;.

22.3.2021
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W dniu 1 lutego 2021 r. sity zbrojne Mjanmy
(Tatmadaw), pod wodza gtéwnodowodzacego
Mina Aunga Hlainga dokonaly zamachu stanu
w Mjanmie przez nieuznanie wynikow
wybordéw z dnia 8 listopada 2020 r. i obalenie
demokratycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dziatajac
jako pelnigcy obowiazki prezydenta, oglosit
w dniu 1 lutego stan wyjatkowy i przekazat
wiladzg ustawodawcza, wykonawcza i sadow-
nicza w kraju gtdbwnodowodzacemu sit obrony
narodowej generatowi Minowi Aungowi Hlain-
gowi. W dniu 2 lutego ustanowiono Krajowa
Rade Administracji Publicznej i oddano jej
wladzg, uniemozliwiajgc ~ demokratycznie
wybranemu rzadowi wykonywanie jego
mandatu.

Jako czionek Krajowej Rady Administracji
Publicznej, generat broni Moe Myint Tun jest
bezposrednio zaangazowany w podejmowanie
decyzji dotyczacych funkcji panstwowych —
i jest odpowiedzialny za takie decyzje —
a zatem jest odpowiedzialny za podwazanie
demokracji i praworzadnosci w Mjanmie/
Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostep do informacji, oraz prawo do wolnosci
pokojowego  zgromadzania  si¢.  Sily
wojskowe 1 wladze dzialajace pod kontrolg
Krajowej Rady Administracji Publicznej
dokonuja od dnia 1 lutego 2021 r. aktow
powaznego naruszania praw czlowieka:
zabdjstw cywilow 1 nieuzbrojonych protestu-
jacych, ograniczania wolno$ci zgromadzen
i wypowiedzi, w tym poprzez ograniczanie
dostepu do internetu oraz arbitralnych aresz-
towaf 1 zatrzyman przywddcow opozycji
i przeciwnikoéw zamachu stanu.

Jako czlonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej generat broni Moe Myint Tun
jest bezposrednio odpowiedzialny za te
decyzje naktadajace represje i za powazne
naruszenia praw czlowieka.

W 2018 r. ONZ oraz migdzynarodowe orga-
nizacje spoleczenstwa obywatelskiego zglo-
sity powazne naruszenia praw cztowieka
i powazne pogwalcenie mi¢dzynarodowego
prawa humanitarnego, ktorych od 2011 r.
dopuszczaja si¢ w stanach Kaczin, Arakan
i Szan sity wojskowe i policyjne, i ktorych
celem jest ludno§¢ Rohingja. ONZ i organi-
zacje migdzynarodowe uznaja, ze wiele
z tych naruszen to najci¢zsze zbrodnie
w $wietle prawa migdzynarodowego. Generat
broni Moe Myint Tun stuzyl jako dowddca
biura operacji specjalnych nr 6 i do 2019 r.
byt szefem sztabu (wojska ladowe) sit zbroj-
nych Mjanmy (Tatmadaw). Na tym stano-
wisku nadzorowat operacje w stanie Arakan.
Jest zatem odpowiedzialny za te powazne
naruszenia i naduzycia dotykajace ludnosc¢
Rohingja.
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25. | Than Hlaing Data urodzenia: Generat broni Than Hlaing jest cztonkiem | 22.3.2021

Obywatelstwo: Mjanmy

Ple¢: mezczyzna

sit zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw). W dniu
2 lutego 2021 r. zostal mianowany wice-
ministrem spraw wewngtrznych i komen-
dantem gltéwnym policji.

W dniu 1 lutego 2021 r. sity zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod wodzg gtéwno-
dowodzacego Mina Aunga Hlainga doko-
naly zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyborow z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dzia-
fajac jako peliacy obowigzki prezydenta,
ogtlosit 1 lutego stan wyjatkowy i przekazat
wiladze ustawodawcza, wykonawcza
i sgdowniczg w kraju glownodowodzgcemu
sit obrony narodowej generalowi Minowi
Aungowi Hlaingowi. W dniu 2 lutego usta-
nowiono Krajowa Rad¢ Administracji
Publicznej i oddano jej wladzg, uniemozli-
wiajac demokratycznie wybranemu rzadowi
wykonywanie jego mandatu.

Mianowany przez Krajowa Rade Admini-
stracji Publicznej, general broni Than
Hlaing jest zaangazowany w dziatania
i polityki podwazajace demokracj¢ i prawo-
rzadno$¢ w Mjanmie/Birmie, a takze dzia-
fania zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu
lub stabilnosci Mjanmy/Birmy wspieral
takie dziatania.

Ponadto sity policyjne pod kierownictwem
generala broni Than Hlainga popetniaja od
dnia 1 lutego 2021 r. akty powaznie naru-
szajace  prawa czlowieka: zabojstwa
cywilow 1 nieuzbrojonych protestujacych,
ograniczanie wolnosci zgromadzen i wypo-
wiedzi, arbitralne aresztowania i1 zatrzy-
mania przywodcOw opozycji i przeciw-
nikow zamachu stanu.Jako wiceminister
spraw wewnetrznych i komendant gtowny
policji general broni Than Hlaing jest
bezposrednio odpowiedzialny za podej-
mowanie decyzji dotyczacych strategii
represji 1 brutalnych dziatan policji wobec
uczestnikow  pokojowych  demonstracji,
a zatem jest odpowiedzialny za podwazanie
demokracji w Mjanmie/Birmie.
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26.

MAHN Nyein
Maung (alias
P’do, Phado Man
Nyein Maung)

Czlonek Krajowej Rady
Administracji Publicznej

Data urodzenia: ok. 1947 r.
Obywatelstwo: Mjanmy

Ple¢: mezczyzna

MAHN Nyein Maung jest czlonkiem
Krajowej Rady Administracji Publiczne;j.

W dniu 1 lutego 2021 r. sity zbrojne Mjanmy
(Tatmadaw), pod wodza gtéwnodowodzacego
Mina Aunga Hlainga dokonaty zamachu stanu
W Mjanmie przez nieuznanie wynikow
wyboréw z dnia 8 listopada 2020 r. i obalenie
demokratycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dziatajac
jako pelnigcy obowiazki prezydenta, oglosit
w dniu 1 lutego stan wyjatkowy i przekazat
wiladzg ustawodawcza, wykonawcza i sadow-
nicza w kraju gldéwnodowodzacemu  sit
obrony narodowej  generalowi  Minowi
Aungowi Hlaingowi. W dniu 2 lutego usta-
nowiono  Krajowa Rad¢  Administracji
Publicznej i oddano jej wiadze, uniemozli-
wiajagc demokratycznie wybranemu rzadowi
wykonywanie jego mandatu.

Jako czionek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Mahn Nyein Maung jest bezpo-
Srednio  zaangazowany w podejmowanie
decyzji dotyczacych funkcji panstwowych —
i jest odpowiedzialny za takie decyzje —
a zatem jest odpowiedzialny za podwazanie
demokracji i praworzadnosci w Mjanmie/
Birmie.

Ponadto  Krajowa Rada  Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostep do informacji, oraz prawo do wolnosci
pokojowego zgromadzania sig. Sity wojskowe
i wladze dzialajagce pod kontrolg Krajowe;j
Rady Administracji Publicznej  dokonujg
od dnia 1 lutego 2021 r. aktdéw powaznego
naruszania praw czlowieka: zabdjstw cywilow
i nieuzbrojonych protestujacych, ograniczania
wolnosci zgromadzen i wypowiedzi, w tym
poprzez ograniczanie dostgpu do internetu
oraz arbitralnych aresztowan i zatrzyman
przywdédcow  opozycji i przeciwnikow
zamachu stanu. Ponadto Krajowa Rada Admi-
nistracji Publicznej wprowadzifa stan wojenny
w niektorych czgéciach kraju, dajac sitom
wojskowym pelng wladzg¢ w okreslonych
obszarach, w tym funkcje administracyjne,
sadowe 1 funkcje organow $cigania. W obsza-
rach objetych stanem wojennym ludnos¢
cywilna, w tym dziennikarze i pokojowi
demonstranci, odpowiadaja przed sadami
wojskowymi, co w rzeczywistosci pozbawia
ich prawa do rzetelnego procesu sadowego,
w tym prawa do odwotania. Brutalne dzia-
fania sit wojskowych i policyjnych zagraza-
jace pokojowi, bezpieczenstwu i stabilnosci
znacznie si¢ nasility na obszarach, na ktorych
ogloszono stan wojenny.

Jako cztonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Mahn Nyein Maung jest bezpo-
srednio odpowiedzialny za te decyzje naktada-
jace represje i za powazne naruszenia praw
czlowieka.

19.4.2021




02013R0401 — PL — 13.04.2022 — 012.001 — 37

YM10

. . . Data
Nazwisko Informacje identyfikacyjne Przyczyny umieszczenia
27. | THEIN Nyunt Czlonek Krajowej Rady | Thein Nyunt jest cztonkiem Krajowej Rady | 19.4.2021
Administracji ~ Publicznej; | Administracji Publiczne;j.
przewodniczacy Nowej ] ) )
Partii  Narodowej Demo- | W dniu 1 lutego 2021 r. sity zbrojne
kracji (NNDP) Mjanmy (Tatmadaw), pod wodzg gtéwno-
.| dowodzacego Mina Aunga Hlainga doko-
Data urodzenia:

26 grudnia 1944 r.

Miejsce urodzenia: Kawka-
reik (stan Karen), Mjanma/
Birma

Obywatelstwo: Mjanmy

Nr dokumentu tozsamosci: 12/
THAGAKA(NAING)012432

Ple¢: mgzczyzna

naly zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyboréw z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dzia-
fajac jako peliacy obowiazki prezydenta,
oglosit w dniu 1 lutego stan wyjatkowy
i przekazat wladz¢ ustawodawcza, wyko-
nawcza 1 sagdownicza w kraju glownodo-
wodzacemu sit obrony narodowej genera-
fowi  Minowi  Aungowi  Hlaingowi.
W dniu 2 lutego ustanowiono Krajowa
Rad¢ Administracji Publicznej i oddano
jej wiladzg, uniemozliwiajac demokra-
tycznie wybranemu rzadowi wykonywanie
jego mandatu.

Jako cztonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Thein Nyunt jest bezposrednio
zaangazowany w podejmowanie decyzji
dotyczacych funkcji panstwowych — i jest
odpowiedzialny za takie decyzje — a zatem
jest odpowiedzialny za podwazanie demo-
kracji i praworzadnosci w Mjanmie/Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
wolno$¢ wypowiedzi, w tym dostgp do
informacji, oraz wolno$¢ pokojowego zgro-
madzania si¢. Sily wojskowe i wladze dzia-
tajace pod kontrolg Krajowej Rady Admi-
nistracji Publicznej dokonuja od dnia
1 lutego 2021 r. aktow powaznego naru-
szania praw czlowieka: zabojstw cywilow
i nieuzbrojonych protestujacych, ograni-
czania wolno$ci zgromadzen i wypowiedzi,
W tym poprzez ograniczanie dostepu do
internetu oraz arbitralnych aresztowan
i zatrzyman przywodcoOw opozycji i prze-
ciwnikéw zamachu stanu. Ponadto Krajowa
Rada Administracji Publicznej wprowadzita
stan wojenny w niektorych czesciach kraju,
dajac  sitom wojskowym pelng wiladze
w okre$lonych obszarach, w tym funkcje
administracyjne, sagdowe i funkcje organow
Scigania. W obszarach objetych stanem
wojennym ludno$¢ cywilna, w tym dzien-
nikarze i pokojowi demonstranci, odpowia-
daja  przed sadami wojskowymi, co
W rzeczywistosci pozbawia ich prawa do
rzetelnego procesu sadowego, w tym
prawa do odwotania. Brutalne dziatania sit

wojskowych 1 policyjnych zagrazajace
pokojowi, bezpieczenstwu 1 stabilnosci
znacznie si¢ nasility na obszarach,

w ktorych ogloszono stan wojenny.

Jako cztonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Thein Nyunt jest bezposrednio
odpowiedzialny za te decyzje nakladajace
represje i za powazne naruszenia praw
czlowieka.
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28. | KHIN Maung Swe | Cztonek Krajowej Rady | Khin Maung Swe jest czlonkiem Krajowej | 19.4.2021
Administracji ~ Publicznej; [ Rady Administracji Publiczne;j.

przewodniczacy partii Naro-
dowych Sit Demokratycz-
nych (NDF)

Data urodzenia: 24
1942 r.

lipca

Miejsce urodzenia: Ngaga-
taung, dystrykt Pathein,
Mjanma/ Birma
Obywatelstwo: Mjanmy

Pte¢: mezczyzna

W dniu 1 lutego 2021 r. sily zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod wodza gléwnodo-
wodzacego Mina Aunga Hlainga dokonaty
zamachu stanu w Mjanmie przez nieuznanie
wynikow wyboréw z dnia 8 listopada
2020 r. i obalenie demokratycznie wybra-
nego rzadu. W ramach zamachu wiceprezy-
dent Myint Swe, dzialajac jako peigcy
obowigzki prezydenta, oglosit w dniu 1
lutego stan wyjatkowy i przekazal wiadze
ustawodawcza, wykonawcza i sadownicza
w kraju gtéwnodowodzacemu sit obrony
narodowej generalowi Minowi Aungowi
Hlaingowi. W dniu 2 lutego ustanowiono
Krajowa Rade¢ Administracji Publicznej
i oddano jej wladzg, uniemozliwiajac demo-
kratycznie wybranemu rzadowi wykony-
wanie jego mandatu.

Jako czlonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Khin Maung Swe jest bezpo-
$rednio zaangazowany w podejmowanie
decyzji dotyczacych funkcji panstwowych
— 1 jest odpowiedzialny za takie decyzje —
a zatem jest odpowiedzialny za podwazanie
demokracji i praworzadnosci w Mjanmie/
Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostep do informacji, oraz prawo do
wolnosci pokojowego zgromadzania sig.
Sity wojskowe 1 wiladze dziatajace pod
kontrolag Krajowej Rady Administracji
Publicznej dokonuja od dnia 1 lutego
2021 r. aktéw powaznego naruszania
praw  czlowieka:  zabdjstw  cywilow
i nieuzbrojonych protestujacych, ograni-
czania wolnos$ci zgromadzen i wypowiedzi,
W tym poprzez ograniczanie dostepu do
internetu oraz arbitralnych aresztowan
zatrzyman przywodcoOw opozycji i przeciw-
nikoéw zamachu stanu. Ponadto Krajowa
Rada Administracji Publicznej wprowadzita
stan wojenny w niektorych czesciach kraju,
dajac sitom wojskowym pelng wiadze
w okreslonych obszarach, w tym funkcje
administracyjne, sagdowe i funkcje organow
Scigania. W obszarach objetych stanem
wojennym ludno$¢ cywilna, w tym dzien-
nikarze i pokojowi demonstranci, odpowia-
daja  przed sadami wojskowymi, co
W rzeczywistosci pozbawia ich prawa do
rzetelnego procesu sadowego, w tym
prawa do odwotania. Brutalne dziatania sit
wojskowych 1 policyjnych zagrazajace
pokojowi, bezpieczenstwu 1 stabilnosci
znacznie si¢ nasility na obszarach, na
ktorych ogloszono stan wojenny.

Jako cztonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Khin Maung Swe jest bezpo-
srednio odpowiedzialny za te decyzje
naktadajace represje i za powazne naru-
szenia praw czlowieka.
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29. | AYE Nu Sein Cztonek Krajowej Rady [ Aye Nu Sein jest cztonkiem Krajowej Rady | 19.4.2021

Administracji ~ Publicznej; [ Administracji Publiczne;j.
wiceprzewodniczaca Partii

Narodowej Arakanu W dniu 1 lutego 2021 r. sily zbrojne

Mjanmy (Tatmadaw), pod wodzg gtéwno-
Data urodzenia: | dowodzacego Mina Aunga Hlainga doko-
24 marca 1957 r. naly zamachu stanu w Mjanmie przez

nieuznanie wynikow wyboréw z dnia
Miejsce urodzenia: Sittwe, | 8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
stan Arakan, Mjanma/Birma tycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dzia-
fajac jako peliacy obowiazki prezydenta,
Pleé: kobieta oglosit w dniu 1 lutego stan wyjatkowy
i przekazal wladz¢ ustawodawcza, wyko-
nawcza 1 sagdownicza w kraju gldwnodo-
wodzacemu sit obrony narodowej genera-
fowi  Minowi  Aungowi  Hlaingowi.
W dniu 2 lutego ustanowiono Krajowa
Rad¢ Administracji Publicznej i oddano
jej wladzg, uniemozliwiajac demokra-
tycznie wybranemu rzadowi wykonywanie
jego mandatu.

Obywatelstwo: Mjanmy

Jako czlonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Aye Nu Sein jest bezposrednio
zaangazowana w podejmowanie decyzji
dotyczacych funkcji panstwowych — i jest
odpowiedzialna za takie decyzje — a zatem
jest odpowiedzialna za podwazanie demo-
kracji i praworzadno$ci w Mjanmie/Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostep do informacji, oraz prawo do
wolnosci pokojowego zgromadzania sig.
Sity wojskowe 1 wiladze dziatajace pod
kontrolag Krajowej Rady Administracji
Publicznej dokonuja od dnia 1 lutego
2021 r. aktéw powaznego naruszania
praw  czlowieka:  zabdjstw  cywilow
i nieuzbrojonych protestujacych, ograni-
czania wolnos$ci zgromadzen i wypowiedzi,
W tym poprzez ograniczanie dostepu do
internetu oraz arbitralnych aresztowan
i zatrzyman przywodcoOw opozycji i prze-
ciwnikéw zamachu stanu. Ponadto Krajowa
Rada Administracji Publicznej wprowadzita
stan wojenny w niektorych czesciach kraju,
dajac sitom wojskowym pelng wiadze
w okreslonych obszarach, w tym funkcje
administracyjne, sagdowe i funkcje organow
Scigania. W obszarach objetych stanem
wojennym ludno$¢ cywilna, w tym dzien-
nikarze i pokojowi demonstranci, odpowia-
daja  przed sadami wojskowymi, co
W rzeczywistosci pozbawia ich prawa do
rzetelnego procesu sadowego, w tym
prawa do odwotania. Brutalne dziatania sit
wojskowych 1 policyjnych zagrazajace
pokojowi, bezpieczenstwu 1 stabilnosci
znacznie si¢ nasility na  obszarach,
w ktorych ogloszono stan wojenny.

Jako cztonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Aye Nu Sein jest bezposrednio
odpowiedzialna za te decyzje nakladajace
represje i za powazne naruszenia praw
czlowieka.
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30. | Jeng Phang Naw | Cztonek Krajowej Rady | Jeng Phang Naw Htaung jest czitonkiem | 19.4.2021
Htaung Administracji Publicznej Krajowej Rady Administracji Publiczne;j.

Obywatelstwo: Mjanmy W dniu 1 lutego 2021 r. sily zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod wodza gtownodo-
wodzacego Mina Aunga Hlainga dokonaty
zamachu stanu w Mjanmie przez nieuznanie
wynikéw wyboréw z dnia 8 listopada
2020 r. i obalenie demokratycznie wybra-
nego rzadu. W ramach zamachu wiceprezy-
dent Myint Swe, dzialajac jako petniacy
obowigzki prezydenta, oglosit w dniu 1
lutego stan wyjatkowy i przekazal wiladze
ustawodawcza, wykonawcza i sadowniczg
w kraju glownodowodzacemu sit obrony
narodowej generalowi Minowi Aungowi
Hlaingowi. W dniu 2 lutego ustanowiono
Krajowa Rade Administracji Publicznej
i oddano jej wiladze, uniemozliwiajac demo-
kratycznie wybranemu rzadowi wykony-
wanie jego mandatu.

Ple¢: mezczyzna

Jako czlonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Jeng Phang Naw Htaung jest
bezpo$rednio  zaangazowany w  podej-
mowanie decyzji dotyczacych  funkcji
panstwowych — i jest odpowiedzialny za
takie decyzje — a zatem jest odpowiedzialny
za podwazanie demokracji i praworzadnosci
w Mjanmie/Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostgp do informacji, oraz prawo do
wolnosci pokojowego zgromadzania sig.
Sity wojskowe 1 wiladze dziatajace pod
kontrola Krajowej Rady Administracji
Publicznej dokonuja od dnia 1 lutego
2021 r. aktdéw powaznego naruszania
praw  czlowieka:  zabdjstw  cywilow
i nieuzbrojonych protestujacych, ograni-
czania wolnoéci zgromadzen i wypowiedzi,
w tym poprzez ograniczanie dostgpu do
internetu oraz arbitralnych aresztowan
i zatrzyman przywodcOw opozycji 1 prze-
ciwnikéw zamachu stanu. Ponadto Krajowa
Rada Administracji Publicznej wprowadzita
stan wojenny w niektorych czgsciach kraju,
dajac  sitom wojskowym pelng wladze
w okreslonych obszarach, w tym funkcje
administracyjne, sagdowe 1 funkcje organow
$cigania. W obszarach objetych stanem
wojennym ludno$¢ cywilna, w tym dzien-
nikarze i pokojowi demonstranci, odpowia-
daja przed sadami wojskowymi, co
w rzeczywistosci pozbawia ich prawa do
rzetelnego procesu sadowego, w tym
prawa do odwotania. Brutalne dzialania sit
wojskowych 1 policyjnych zagrazajace
pokojowi, bezpieczenstwu 1 stabilnosci
znacznie si¢ nasilily na obszarach,
w ktorych ogloszono stan wojenny.

Jako czlonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Jeng Phang Naw Htaung jest
bezposrednio odpowiedzialny za te decyzje
nakfadajace represje i za powazne naru-
szenia praw cztowieka.
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31. | MAUNG Ha Czlonek Krajowej Rady | Maung Ha jest czlonkiem Krajowej Rady | 19.4.2021
Administracji Publicznej Administracji Publiczne;j.
Obywatelstwo: Mjanmy W dniu 1 lutego 2021 r. sily zbrojne

Mjanmy (Tatmadaw), pod wodza gtéwno-
dowodzacego Mina Aunga Hlainga doko-
naly zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyboréw z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dzia-
fajac jako pelnigcy obowigzki prezydenta,
ogtosit w dniu 1 lutego stan wyjatkowy
i przekazal wladze ustawodawcza, wyko-
nawcza i sadownicza w kraju glownodo-
wodzgcemu sit obrony narodowej genera-
fowi  Minowi  Aungowi  Hlaingowi.
W dniu 2 lutego ustanowiono Krajows
Rade Administracji Publicznej i oddano
jej wladzg, uniemozliwiajagc demokra-
tycznie wybranemu rzadowi wykonywanie
jego mandatu.

Pte¢: mezczyzna

Jako czlonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Maung Ha jest bezposrednio
zaangazowany w podejmowanie decyzji
dotyczacych funkcji panstwowych — i jest
odpowiedzialny za takie decyzje — a zatem
jest odpowiedzialny za podwazanie demo-
kracji i praworzadno$ci w Mjanmie/Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostegp do informacji, oraz prawo do
wolnosci pokojowego zgromadzania sig.
Sity wojskowe 1 wiladze dziatajace pod
kontrola Krajowej Rady Administracji
Publicznej dokonuja od dnia 1 lutego
2021 r. aktdéw powaznego naruszania
praw  czlowieka:  zabdjstw  cywilow
i nieuzbrojonych protestujacych, ograni-
czania wolnoéci zgromadzen i wypowiedzi,
w tym poprzez ograniczanie dostgpu do
internetu oraz arbitralnych aresztowan
i zatrzyman przywodcow opozycji i prze-
ciwnikow zamachu stanu. Ponadto Krajowa
Rada Administracji Publicznej wprowadzita
stan wojenny w niektorych czesciach kraju,
dajac  sitom wojskowym pelng wladze
w okreslonych obszarach, w tym funkcje
administracyjne, sadowe i funkcje organdéw
Scigania. W obszarach objetych stanem
wojennym ludno$¢ cywilna, w tym dzien-
nikarze i pokojowi demonstranci, odpowia-
daja przed sadami wojskowymi, co
W rzeczywistosci pozbawia ich prawa do
rzetelnego procesu sadowego, w tym
prawa do odwolania. Brutalne dziatania sit
wojskowych 1 policyjnych zagrazajace
pokojowi, bezpieczenstwu 1 stabilnosci
znacznie si¢ nasility na  obszarach,
w ktorych ogloszono stan wojenny.

Jako czlonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Maung Ha jest bezposrednio
odpowiedzialny za te decyzje nakladajace
represje i za powazne naruszenia praw
czlowieka.
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32. | SAI Long Hseng | Cztonek Krajowej Rady | Sai Long Hseng jest cztonkiem Krajowej [ 19.4.2021

Administracji Publicznej

Data urodzenia:
18 kwietnia 1947 r.

Miejsce urodzenia:
Kangtung, Mjanma/Birma

Obywatelstwo: Mjanmy

Karta weryfikacji obywatel-
stwa: Katana  (Naing)
0052495

Nr krajowej karty rejestra-
cyjnej:

13/ KATANA (N)-005249

Ple¢: mezczyzna

Rady Administracji Publiczne;j.

W dniu 1 lutego 2021 r. sily zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod wodza gtéwno-
dowodzacego Mina Aunga Hlainga doko-
naly zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyboréw z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu wiceprezydent Myint Swe, dzia-
lajac jako pelnigcy obowigzki prezydenta,
ogtosit w dniu 1 lutego stan wyjatkowy
i przekazal wladze ustawodawcza, wyko-
nawcza i sadownicza w kraju glownodo-
wodzgcemu sit obrony narodowej genera-
fowi  Minowi  Aungowi  Hlaingowi.
W dniu 2 lutego ustanowiono Krajows
Rade Administracji Publicznej i oddano
jej wladzg, uniemozliwiajagc demokra-
tycznie wybranemu rzadowi wykonywanie
jego mandatu.

Jako czlonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Sai Long Hseng jest bezpo-
$rednio zaangazowany w podejmowanie
decyzji dotyczacych funkcji panstwowych
— 1 jest odpowiedzialny za takie decyzje —
a zatem jest odpowiedzialny za podwazanie
demokracji i praworzadnosci w Mjanmie/
Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostep do informacji, oraz prawo do
wolnosci pokojowego zgromadzania sig.
Sity wojskowe 1 wiadze dziatajace pod
kontrola Krajowej Rady Administracji
Publicznej dokonuja od dnia 1 lutego
2021 r. aktéw powaznego naruszania praw
czlowieka: zabdjstw cywiléw i nieuzbrojo-
nych protestujacych, ograniczania wolnosci
zgromadzen 1 wypowiedzi, w tym poprzez
ograniczanie dostepu do internetu oraz arbit-
ralnych aresztowan 1 zatrzyman przy-
wodcow opozycji 1 przeciwnikow zamachu
stanu. Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej wprowadzita stan wojenny
w niektorych czesciach kraju, dajac sitom
wojskowym pelng wladz¢ w okreslonych
obszarach, w tym funkcje administracyjne,
sagdowe 1 funkcje organéw S$cigania.
W obszarach objetych stanem wojennym
ludno$¢ cywilna, w tym dziennikarze i poko-
jowi demonstranci, odpowiadaja przed
sagdami wojskowymi, co w rzeczywistosci
pozbawia ich prawa do rzetelnego procesu
sagdowego, w tym prawa do odwotlania.
Brutalne dziatania sit wojskowych i policyj-
nych zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu
i stabilnosci znacznie si¢ nasility na obsza-
rach, w ktérych ogloszono stan wojenny.

Jako czlonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Sai Long Hseng jest bezpo-
$rednio odpowiedzialny za te decyzje nakta-
dajace represje 1 za powazne naruszenia
praw czlowieka.
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33. | Saw Daniel Cztonek Krajowej Rady [ Saw Daniel jest czlonkiem Krajowej Rady [ 19.4.2021
Administracji Publicznej Administracji Publicznej.

Data urodzenia: 25 listo-

12 1957 W dniu 1 lutego 2021 r. sity zbrojne
pada r.

Mjanmy (Tatmadaw), pod wodzg gtdéwno-
dowodzacego Mina Aunga Hlainga doko-
naly zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyborow z dnia

Miejsce urodzenia: Loikaw
(stan Kaja), Mjanma/Birma

Obywatelstwo: Mjanmy 8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W ramach
Ple¢: mezezyzna zamachu wiceprezydent Myint Swe, dzia-

fajac jako peliacy obowigzki prezydenta,
oglosit w dniu 1 lutego stan wyjatkowy
i przekazal wladze ustawodawcza, wyko-
nawczg 1 sagdowniczg w kraju glownodo-
wodzacemu sit obrony narodowej genera-
fowi  Minowi  Aungowi  Hlaingowi.
W dniu 2 lutego ustanowiono Krajowa
Rad¢ Administracji Publicznej i oddano
jej wladzg, uniemozliwiajac demokra-
tycznie wybranemu rzadowi wykonywanie
jego mandatu.

Jako cztonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Saw Daniel jest bezposrednio
zaangazowany w podejmowanie decyzji
dotyczacych funkcji panstwowych — i jest
odpowiedzialny za takie decyzje — a zatem
jest odpowiedzialny za podwazanie demo-
kracji i praworzadnosci w Mjanmie/Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostep do informacji, oraz prawo do
wolnosci pokojowego zgromadzania sig.
Sity wojskowe 1 wiadze dziatajace pod
kontrola Krajowej Rady Administracji
Publicznej dokonuja od dnia 1 lutego
2021 r. aktéw powaznego naruszania praw
czlowieka: zabdjstw cywiléw i nieuzbrojo-
nych protestujacych, ograniczania wolnosci
zgromadzen 1 wypowiedzi, w tym poprzez
ograniczanie dostepu do internetu oraz arbit-
ralnych aresztowan 1 zatrzyman przy-
wodcow opozycji 1 przeciwnikéw zamachu
stanu. Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej wprowadzita stan wojenny
w niektorych czedciach kraju, dajac sitom
wojskowym pelng wladz¢ w okreslonych
obszarach, w tym funkcje administracyjne,
sagdowe 1 funkcje organéw Scigania.
W obszarach objetych stanem wojennym
ludno$¢ cywilna, w tym dziennikarze i poko-
jowi demonstranci, odpowiadaja przed
sagdami wojskowymi, co W rzeczywistosci
pozbawia ich prawa do rzetelnego procesu
sagdowego, w tym prawa do odwotania.
Brutalne dziatania sit wojskowych i policyj-
nych zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu
i stabilnosci znacznie si¢ nasility na obsza-
rach, w ktorych ogloszono stan wojenny.

Jako cztonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Saw Daniel jest bezposrednio
odpowiedzialny za te decyzje nakladajace
represje i za powazne naruszenia praw czlo-
wieka.
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34. | Dr BANYAR | Cztonek Krajowej Rady | Banyar Aung Moe jest cztonkiem Krajowej | 19.4.2021
Aung Moe Administracji Publicznej Rady Administracji Publiczne;j.

Obywatelstwo: Mjanmy W dniu 1 lutego 2021 r. sity zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod wodza gléwnodo-
wodzacego Mina Aunga Hlainga dokonaty
zamachu stanu w Mjanmie przez nieuznanie
wynikow wyborow z dnia 8 listopada
2020 r. i obalenie demokratycznie wybra-
nego rzadu. W ramach zamachu wiceprezy-
dent Myint Swe, dzialajac jako petniacy
obowigzki prezydenta, oglosit w dniu 1
lutego stan wyjatkowy i przekazat wiadze
ustawodawcza, wykonawcza i sadownicza
w kraju glownodowodzacemu sit obrony
narodowej generalowi Minowi Aungowi
Hlaingowi. W dniu 2 lutego ustanowiono
Krajowa Rad¢ Administracji Publicznej
i oddano jej wladze, uniemozliwiajac demo-
kratycznie wybranemu rzadowi wykony-
wanie jego mandatu.

Ple¢: mezczyzna

Jako czlonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Banyar Aung Moe jest bezpo-
srednio zaangazowany w podejmowanie
decyzji dotyczacych funkcji panstwowych
— 1 jest odpowiedzialny za takie decyzje —
a zatem jest odpowiedzialny za podwazanie
demokracji i praworzadnosci w Mjanmie/
Birmie.

Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej podjeta decyzje ograniczajace
prawo do wolnosci wypowiedzi, w tym
dostep do informacji, oraz prawo do
wolnosci pokojowego zgromadzania sig.
Sity wojskowe 1 wiadze dziatajace pod
kontrola Krajowej Rady Administracji
Publicznej dokonuja od dnia 1 lutego
2021 r. aktéw powaznego naruszania praw
czlowieka: zabdjstw cywiléw i nieuzbrojo-
nych protestujacych, ograniczania wolnosci
zgromadzen 1 wypowiedzi, w tym poprzez
ograniczanie dostepu do internetu oraz arbit-
ralnych aresztowan 1 zatrzyman przy-
wodcow opozycji 1 przeciwnikéw zamachu
stanu. Ponadto Krajowa Rada Administracji
Publicznej wprowadzita stan wojenny
w niektorych czedciach kraju, dajac sitom
wojskowym pelng wladz¢ w okreslonych
obszarach, w tym funkcje administracyjne,
sagdowe 1 funkcje organéw Scigania.
W obszarach objetych stanem wojennym
ludno$¢ cywilna, w tym dziennikarze i poko-
jowi demonstranci, odpowiadaja przed
sagdami wojskowymi, co W rzeczywistosci
pozbawia ich prawa do rzetelnego procesu
sagdowego, w tym prawa do odwotania.
Brutalne dziatania sit wojskowych i policyj-
nych zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu
i stabilnosci znacznie si¢ nasility na obsza-
rach, na ktérych ogloszono stan wojenny.

Jako cztonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej Banyar Aung Moe jest bezpo-
$rednio odpowiedzialny za te decyzje nakta-
dajace represje i za powazne naruszenia
praw czlowieka.
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35. | U Chit NAING | Minister informacji U Chit Naing jest ministrem informacji | 19.4.2021
(alias: Sate Pyin . ) od dnia 2 lutego 2021 r. Zostal mianowany
Nyar ) Data urodzenia: grudzien | przewodniczacym Krajowej Rady Admini-
1948 r. stracji Publicznej, ktora w dniu 2 lutego
Miejsce urodzenia: wioska \ZN(;zklon;ch; r;?i?dovvzﬁ(cizz ‘:Sﬁ;?ldawczq’
Kyee Nee, powiat Chauk, '
region Magwe, Mjanma/ | Jako minister informacji jest odpowie-
Birma dzialny za media panstwowe (MWD,
. MRTV, Myanmar Alin, gazety Kyemon
Obywatelstwo: Mjanmy i Global New Light of Myanmar oraz
Adres: No. 150, Yadanar agencje informacyjne Myanmar News
Street, Yadanar Housing Agency (MNA) i Myanmfir .Digitgl News'),
(near Tine Yin Thar | @ tym samym za nadawanie i publikowanie
Village), Tharkayta oﬁcjglnych Wiadomgéci. Od momentu gFiy
Township, Yangon, przyjat funkcje ministra, w gazetach poja-
Myanmar wito si¢ wiele artykulow sprzyjajacych
wojsku, a zatem jest on odpowiedzialny
za dziatalno$¢ propagandowsg junty i rozpo-
wszechnianie dezinformacji za po$rednic-
twem mediow panstwowych, ktorych
relacje sa niedoktadne. Jest bezposrednio
odpowiedzialny za decyzje, ktére doprowa-
dzity do atakow na birmanskie media.
Chodzi m.in. o wytyczne, w ktorych zaka-
zano niezaleznym mediom stosowania
wyrazow ,,zamach”, ,rezim wojskowy”
i ,junta”, i ktére doprowadzily do zawie-
szenia  dzialalnosci  pigciu  lokalnych
serwisoOw informacyjnych w kraju. Jest
zatem odpowiedzialny za podwazanie
demokracji w Mjanmie/Birmie poprzez
ograniczanie wolnos$ci prasy i dostgpu do
informacji zar6wno w internecie, jak i poza
nim.
Odpowiedzialny za media | W swoich wypowiedziach publicznie
panstwowe (MWD, | wspieral wojskowy zamach stanu. Jako
MRTV, Myanmar Alin, | minister informacji, mianowany przez prze-
gazety Kyemon i Global | wodniczacego Krajowej Rady Admini-
New Light of Mpyanmar | stracji Publicznej, U Chit Naing jest odpo-
oraz agencje informacyjne | wiedzialny za dziatania i polityki podwaza-
Myanmar News Agency | jace  demokracje 1  praworzadnosé
(MNA) i Myanmar Digital [ w Mjanmie/Birmie, a takze dziatania
News) zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub
stabilno$ci Mjanmy/Birmy.
36. | Soe Htut Data urodzenia: 29 marca | General broni Soe Htut jest cztonkiem Sit | 21.6.2021

1960 r.

Miejsce urodzenia:
Mandalaj, Mjanma

Obywatelstwo: Mjanma/

Birma

Ple¢: mezczyzna

Zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw). Jest
rébwniez cztonkiem Panstwowej Rady
Administracji Publicznej, ktorej przewodzi
gtownodowodzacy Min Aung Hlaing.

W dniu 1 lutego 2021 r. Sity Zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod przewodnictwem
gtownodowodzacego Mina Aunga Hlainga,
dokonaty zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyborow z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W czasie
zamachu stanu wiceprezydent Myint Swe,
jako pelnigcy obowiazki prezydenta, oglosit
w dniu 1 lutego stan wyjatkowy i przekazat
wiadze ustawodawcza, wykonawczg
i sadowniczg w panstwie gtdéwnodowodza-
cemu sit obrony narodowej generalowi
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Minowi Aungowi Hlaingowi. W dniu 2
lutego ustanowiono Panstwowa Radg
Administracji Publicznej w celu wykony-
wania tych uprawnien, uniemozliwiajac
demokratycznie wybranemu rzadowi wyko-
nywanie jego mandatu.

W dniu 1 lutego 2021 r. Soe Htut zostat
mianowany ministrem spraw wewngtrz-
nych.

Minister spraw wewnetrznych odpowiada
za Policjg, Straz Pozarng i Administracje
Penitencjarng Mjanmy. Do zadan Minister-
stwa Spraw Wewnetrznych naleza bezpie-
czefistwo panstwa oraz porzadek publiczny.
Z racji swojej funkcji general broni Soe
Htut jest odpowiedzialny za powazne naru-
szenia praw czlowieka popetnione przez
policjc Mjanmy od czasu wojskowego
zamachu stanu w dniu 1 lutego 2021 r.,
w tym zabojstwa cywilow i nieuzbrojonych
demonstrantdw, naruszenia wolno$ci zrze-
szania si¢ 1 pokojowego zgromadzania
si¢, arbitralne aresztowania i zatrzymania
przywodcow  opozycji 1 pokojowych
demonstrantow oraz naruszenia wolnosci
wypowiedzi.

Jako cztonek Pafstwowej Rady Admini-
stracji Publicznej generat broni Soe Htut
jest ponadto bezposrednio zaangazowany
w podejmowanie decyzji dotyczacych
funkcji panstwa — i jest odpowiedzialny
za takie decyzje — a zatem odpowiada za
podwazanie demokracji i praworzadnosci
w Mjanmie/Birmie. Ponosi réwniez bezpo-
$rednig odpowiedzialno$¢ za represyjne
decyzje podejmowane przez Panstwowa
Rad¢ Administracji Publicznej, w tym za
przepisy naruszajace prawa czlowieka
i ograniczajagce  wolnosci  obywateli
Mjanmy, a takZze za powazne naruszenia
praw czltowieka popetlniane przez sily
bezpieczenstwa Mjanmy.

37. | Tun Tun, Naung Data urodzenia: 30 kwietnia | General broni Tun Tun Naung jest czlon- | 21.6.2021

) 1963 r. kiem Sit Zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw);
(ah.as T}ln Tun ) wczesniej petnit funkcje dowddcze. Jest
Naing; alias Htun Obywatelstwo: Mjanma/ | ministrem ds. granic i czlonkiem Krajowej
Htun Naung) Birma Rady Bezpieczenstwa i Obrony.

Ple¢: mezezyzna W 2013 r. Tun Tun Naung byt dowddca sit

pblnocy i sprawowal nadzér nad
konfliktem wojskowym Birmy z Armig
Niepodlegtosci Kaczinu. W tym konflikcie
oddzialy Mjanmy pod dowoddztwem Tun
Tun Naunga dopuscity si¢ powaznych
naruszen praw cztowieka i miedzynarodo-
wego prawa humanitarnego.
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W 2017 r. Tun Tun Naung byt dowddca 1.
Biura Operacji Specjalnych. Pod jego
dowodztwem zolnierze dopuszczali si¢
aktow okrucienstwa i powaznych naruszen
praw cztowieka wobec mniejszosci etnicz-
nych w stanie Arakan podczas czystek
na ludno$ci Rohingja. Dziatania te rozpo-
czely si¢ w dniu 25 sierpnia 2017 r. i obej-
mowaly arbitralne zabdjstwa, zngcanie
fizyczne, tortury, przemoc seksualng
i zatrzymania ludnosci Rohingja. Jako
dowodca w latach 2013 i 2017 Tun Tun
Naung odpowiada za powazne naruszenia
praw cztowieka w Mjanmie/Birmie.

W dniu 1 lutego 2021 r. Sity Zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod przewodnictwem
glownodowodzacego Mina Aunga Hlainga,
dokonaty zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyboréw z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W czasie
zamachu stanu wiceprezydent Myint Swe,
jako petniacy obowiazki prezydenta, ogtosit
stan wyjatkowy i przekazat wladze ustawo-
dawcza, wykonawcza 1 sadownicza
w  panstwie gléwnodowodzacemu sit
obrony narodowej generalowi Minowi
Aungowi Hlaingowi. Podczas tych wyda-
rzen w dniu 1 lutego 2021 r. Tun Tun
Naung przyjal stanowisko ministra ds.
granic w rzadzie Unii, a tym samym stano-
wisko w Krajowej Radzie Bezpieczenstwa
i Obrony.

Jako cztonek rzadu Unii i minister ds.
granic Tun Tun Naung odpowiada za dzia-
fania podwazajace demokracje i praworzad-
no$¢ w Mjanmie oraz za dzialania zagraza-
jace pokojowi, bezpieczenstwu i stabilno$ci

kraju.
38. | Win Shein Data urodzenia: 31 lipca | Win Shein jest ministrem planowania, | 21.6.2021
(alias U  Win 1957 r. finansow i przemystu w rzadzie Unii,

mianowanym w dniu 1 lutego 2021 r.
przez gltéwnodowodzacego Mina Aunga
Hlainga.

W dniu 1 lutego 2021 r. Sity Zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod przewodnictwem
glownodowodzacego Mina Aunga Hlainga
Adres: Myananyadanar, | dokonaty zamachu stanu w Mjanmie przez
Naypyitaw, Mjanma/Birma | nieuznanie wynikéw wyboré6w z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W czasie
zamachu stanu wiceprezydent Myint Swe,
jako pelnigcy obowiazki prezydenta, oglosit
stan wyjatkowy i przekazatl wladze ustawo-
dawcza, wykonawczg 1  sadowniczg
w  panstwie gldéwnodowodzacemu  sit
obrony narodowej generalowi Minowi
Aungowi Hlaingowi.

Shein) Miejsce urodzenia:
Mandalaj, Mjanma

Obywatelstwo: Mjanma/
Birma

Ple¢: mezczyzna
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Nr paszportu: DMO001478 | Przyjmujac swoja nominacj¢ na stanowisko
(Mjanma/Birma); data | ministra planowania, finanséw i przemystu
wydania: 10 wrzeSnia | w rzadzie Unii, a takze ze wzgledu
2012 r; data waznosci: | na swoja wazng rolg w polityce gospodar-
9 wrzesnia 2022 r.; czej rezimu, Win Shein jest odpowie-
Krajowy dowod tozsamosci: dzialny za podwazanie demokracji i prawo-
12DAGANAO011336 rzqdnos’ci w M_]anmle/Blrmle
39. | Khin Maung Yi | Data urodzenia: 15 lutego | Putkownik Khin Maung Yi jest urzedu- | 21.6.2021

(alias

Khin

Maung Yee; alias
U Khin Maung

Yi)

1965 r.

Miejsce urodzenia: Rangun,
Mjanma

Obywatelstwo:
Birma

Mjanma/

Pte¢: mezczyzna

jacym ministrem zasobow naturalnych
i ochrony s$rodowiska. Podczas kadencji
demokratycznie wybranego rzadu byt
statym sekretarzem w tym ministerstwie.

W dniu 1 lutego 2021 r. Sity Zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod przewodnictwem
glownodowodzacego Mina Aunga Hlainga
dokonaty zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyboréw z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenic demokra-
tycznie wybranego rzadu. W  czasie
zamachu stanu wiceprezydent Myint Swe,
jako petniacy obowiazki prezydenta, oglosit
stan wyjatkowy i przekazal wladze ustawo-
dawcza, wykonawcza i  sadownicza
w  panstwie glownodowodzacemu  sit
obrony narodowej generalowi Minowi
Aungowi Hlaingowi. W dniu 2 lutego usta-
nowiono Panstwowa Rade Administracji
Publicznej w celu wykonywania tych
uprawniefi,  uniemozliwiajac  demokra-
tycznie wybranemu rzadowi wykonywanie
jego mandatu.

W dniu 2 lutego 2021 r. Panstwowa Rada
Administracji Publicznej pod przewodnic-
twem glownodowodzacego Mina Aunga
Hlainga mianowala putkownika Khina
Maunga Yi ministrem zasobow naturalnych
i ochrony $rodowiska.

Zgodnie z prawem birmanskim Minister-
stwo Zasobow Naturalnych i Ochrony
Srodowiska jest jedynym organem odpo-
wiedzialnym za zarzadzanie eksploatacjg
zasobow naturalnych Mjanmy i odgrywa
kluczowa rolg w eksploatacji takich
zasobow jak na przyktad kamienie szla-
chetne, perly i1 inne zasoby mineralne
oraz lasy, a takze w handlu tymi zasobami.
Pod jego kierownictwem Ministerstwo
Zasobéw Naturalnych i Ochrony Srodo-

wiska kontroluje przedsigbiorstwa
Myanmar  Pearl  Enterprise ~ (MPE),
Myanmar Gems  Enterprise =~ (MGE)
i Myanmar Timber Enterprise (MTE),
ktorym  przysluguja wylaczne prawa

do produkcji i handlu zasobami w dziedzi-
nach wchodzacych w zakres ich kompe-
tencji.

Przyjmujac swoja nominacj¢ na stanowisko
ministra zasobéw naturalnych i ochrony
srodowiska, a takze ze wzgledu na swoja
rolg w eksploatacji zasobow naturalnych
Mjanmy Khin Maung Yi przyczynia si¢
do finansowania rezimu wojskowego,
a zatem jest odpowiedzialny za podwazanie
demokracji i praworzadno$ci w Mjanmie/
Birmie.
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40. | Tin Aung San Data urodzenia: 16 pazdzier- | Admiral Tin Aung San jest gtéwnodowo- | 21.6.2021

nika 1960 r. dzacym marynarki wojennej Mjanmy

) i peti funkcj¢ ministra transportu i komu-
Obywatelstwo: Mjanma/ | pikacji. Jest réwniez cztonkiem
Birma Panstwowej Rady Administracji Publicznej.
Ple¢: mezezyzna W dniu 1 lutego 2021 r. Sity Zbrojne

Mjanmy (Tatmadaw), pod przewodnictwem
glownodowodzacego Mina Aunga Hlainga,
dokonaty zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyboréw z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W czasie
zamachu stanu wiceprezydent Myint Swe,
jako petnigcy obowiazki prezydenta, ogtosit
w dniu 1 lutego stan wyjatkowy i przekazat
wiladze ustawodawcza, wykonawcza
i sadownicza w panstwie glownodowodza-
cemu sit obrony narodowej generalowi
Minowi Aungowi Hlaingowi. W dniu 2
lutego ustanowiono Panstwowa Rade
Administracji Publicznej w celu wykony-
wania tych uprawnien, uniemozliwiajac
demokratycznie wybranemu rzadowi wyko-
nywanie jego mandatu.

Krajowy dowdd tozsamosci:
12/La Ma Na (N) 089 489

W dniu 3 lutego 2021 r. Panstwowa Rada
Administracji pod przewodnictwem glow-
nodowodzacego Mina Aunga Hlainga
mianowata admirata Tina Aunga Sana
ministrem transportu i komunikacji.

Jako minister rzadu jest odpowiedzialny za
komunikacje i sieci, a zatem podejmuje
decyzje 1 wdraza polityke wplywajaca
na swobod¢ dostgpu do danych w inter-
necie. Od czasu objecia urzedu przez
niego miaty miejsce liczne przypadki wyta-
czania i celowego spowalniania internetu,
a takze nakazywania dostawcom wyla-
czania dostepu do sieci Facebookowi,
Twitterowi i Instagramowi. Jest on zatem
bezposrednio odpowiedzialny za ograni-
czanie wolnosci prasy i dostgpu do infor-
macji w internecie, a tym samym podwaza
demokracj¢ i praworzadno$¢ w Mjanmie/
Birmie.

Jako czlonek Panstwowej Rady Admini-
stracji Publicznej Tin Aung San jest bezpo-
srednio zaangazowany w podejmowanie
decyzji dotyczacych funkcji panstwa —
i jest odpowiedzialny za takie decyzje —
a zatem odpowiada za podwazanie demo-
kracji i praworzadnosci w Mjanmie/Birmie.
Ponosi rowniez bezposrednig odpowiedzial-
nos¢ za represyjne decyzje podejmowane
przez Panstwowg Rad¢ Administracji
Publicznej, w tym za przepisy naruszajace
prawa czlowieka i ograniczajace wolnosci
obywateli Mjanmy, a takze za powazne
naruszenia praw czlowieka popelniane
przez sity bezpieczenstwa Mjanmy.
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41. | Thida Oo Obywatelstwo: Mjanma/ | Thida Oo jest prokuratorem generalnym | 21.6.2021
) ) Birma Republiki Zwigzku Myanmar od dnia
alias Daw Thida ) ) 2 lutego 2021 r., kiedy zostata mianowana
Oo Ple¢: kobieta przez gtownodowodzacego Sit Zbrojnych

Mjanmy  (Tatmadaw), Mina  Aunga
Hlainga. Jest czlonkiem Komisji Inwesty-
cyjnej Mjanmy.

W dniu 1 lutego 2021 r. Sity Zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod przewodnictwem
glownodowodzacego Mina Aunga Hlainga
dokonaty zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyborow z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W czasie
zamachu stanu wiceprezydent Myint Swe,
jako pelnigcy obowiazki prezydenta, oglosit
w dniu 1 lutego stan wyjatkowy, przeka-
zujac wladze ustawodawcza, wykonawczg
i sagdowniczg w panstwie gtdéwnodowodza-
cemu sit obrony narodowej generatowi
Minowi Aungowi Hlaingowi. W dniu 2
lutego ustanowiono Panstwowg Radg
Administracji Publicznej w celu wykony-
wania tych uprawnien, uniemozliwiajac
demokratycznie wybranemu rzadowi wyko-
nywanie jego mandatu.

Thida Oo od samego poczatku nalezy
do rzadu powstalego w wyniku zamachu
stanu, wykorzystujagc uprawnienia przy-
znane jej w 2010 r. przez prokuratora
generalnego Unii do celéw proceséw sado-
wych o podtozu politycznym i arbitralnych
zatrzyman bedacych konsekwencja tych
procesow, oraz systemowo umozliwiajac
rezimowi wojskowemu popehianie
naduzy¢. Jest tym samym zaangazowana
w dzialania i polityki podwazajace demo-
kracje i praworzadno$¢ w Mjanmie/Birmie,
a takze dziatania zagrazajace pokojowi,
bezpieczenstwu 1 stabilnosci Mjanmy/

Birmy.
42. | Aung Lin Tun Obywatelstwo: Mjanma/ | Generat dywizji Aung Lin Tun jest czlon- [ 21.6.2021
Birma kiem Sil Zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw)

i peli funkcj¢ wiceministra obrony.
Ple¢: mezczyzna
W dniu 1 lutego 2021 r. Sity Zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod przewodnictwem
glownodowodzacego Mina Aunga Hlainga
dokonaty zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyboréw z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W czasie
zamachu stanu wiceprezydent Myint Swe,
jako petniacy obowiazki prezydenta, ogtosit
w dniu 1 lutego stan wyjatkowy i przekazat
wladze ustawodawcza, wykonawcza
i sadownicza w panstwie gtdownodowodza-
cemu sit obrony narodowej generatowi
Minowi Aungowi Hlaingowi. W dniu 2
lutego ustanowiono Panstwowa Radg
Administracji Publicznej w celu wykony-
wania tych uprawnien, uniemozliwiajac
demokratycznie wybranemu rzadowi wyko-
nywanie jego mandatu.
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W dniu 11 maja 2021 r. Panstwowa Rada
Administracji Publicznej, pod przewodnic-
twem glownodowodzacego Mina Aunga
Hlainga, mianowata generala dywizji
Aunga Lina Tuna wiceministrem obrony.
Przed tym awansem pracowal w Biurze
Naczelnego Dowodcy Armii i uczestniczyt
we wszystkich represyjnych dziataniach
podejmowanych przez Panstwowa Radg
Administracji Publicznej i Tatmadaw
od czasu zamachu stanu.

Jako wiceminister obrony general dywizji
Aung Lin Tun jest zaangazowany w poli-
tyki i1 dzialania podwazajace demokracje
i praworzadno$¢ w  Mjanmie/Birmie,
a takze w dzialania zagrazajace pokojowi,
bezpieczenstwu lub  stabilno$ci  kraju.
Ponadto, jako cztonek rezimu wojskowego,
generat dywizji Aung Lin Tun jest bezpo-
srednio odpowiedzialny za powazne naru-
szenia praw czlowieka popelnione przez
sity bezpieczenstwa wobec pokojowych

demonstrantow.
43. | Zaw Min Tun Miejsce urodzenia: Yenan- | Generat brygady Zaw Min Tun jest szefem | 21.6.2021
kyaung, Mjanma Dziatu Prasowego Panstwowej Rady Admi-

nistracji Publicznej i wiceministrem infor-
h macji. Poprzednio peil funkcje szefa
Birma Wydziatu Prawdziwych Informacji
Tatmadaw.

Obywatelstwo: Mjanma/

Ple¢: mezezyzna
W dniu 1 lutego 2021 r. Sily Zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod przewodnictwem
glownodowodzacego Mina Aunga Hlainga
dokonaty zamachu stanu w Mjanmie przez
nieuznanie wynikow wyborow z dnia
8 listopada 2020 r. i obalenie demokra-
tycznie wybranego rzadu. W czasie
zamachu stanu wiceprezydent Myint Swe,
jako pelnigcy obowiazki prezydenta, oglosit
w dniu 1 lutego stan wyjatkowy i przekazat
wiladze ustawodawcza, wykonawczg
i sadowniczg w panstwie gtdownodowodza-
cemu sit obrony narodowej generalowi
Minowi Aungowi Hlaingowi. W dniu 2
lutego ustanowiono Panstwowg Rade
Administracji Publicznej w celu wykony-
wania tych uprawnien, uniemozliwiajac
demokratycznie wybranemu rzadowi wyko-
nywanie jego mandatu.

W dniu 5 lutego 2021 r. Panstwowa Rada
Administracji Publicznej pod przewodnic-
twem glownodowodzacego Mina Aunga
Hlainga mianowata go szefem swojego
Dzialu Prasowego, a w dniu 7 lutego
2021 r. — wiceministrem informacji.

Jako rzecznik Panstwowej Rady Admini-
stracji Publicznej general brygady Zaw
Min Tun przewodniczyt wszystkim konfe-
rencjom prasowym Rady, ktorych celem
od czasu zamachu stanu jest rozpowszech-
nianie i uzasadnianie komunikatow Rady
na temat zamachu stanu i dziatan junty.
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Jako wiceminister informacji jest bezpo-
srednio  odpowiedzialny za  media
panstwowe, a tym samym za nadawanie
i publikowanie oficjalnych wiadomosci.
Od czasu powotania Chita Nainga na stano-
wisko ministra informacji i mianowania
Zawa Mina Tunga jego zastepca gazety
petne sa artykutdéw popierajacych wojsko.
Zaw Min Tun jest zatem odpowiedzialny
za propagande junty i rozpowszechnianie
dezinformacji w panstwowych mediach,
ktore nie przekazuja wiadomosci w sposob
rzetelny. Jest takze bezposrednio odpowie-
dzialny za decyzje, ktore doprowadzity
do zastosowania represyjnych s$rodkow
wobec mediow Mjanmy. Chodzi migdzy
innymi o wytyczne, w ktorych zakazano
niezaleznym mediom uzywania slow
,zamach  stanu”, ,rezim  wojskowy”
i ,junta” i ktore doprowadzily do zawie-
szenia  dzialalnosci  pigciu  lokalnych
serwisow informacyjnych w kraju oraz
do aresztowan krajowych i zagranicznych
dziennikarzy. W swoich wypowiedziach
publicznie wspiera wojskowy zamach
stanu. Jest zatem odpowiedzialny za
podwazanie demokracji w Mjanmie/Birmie
poprzez ograniczanie wolnoSci  prasy
i dostgpu do informacji zarowno w inter-
necie, jak 1 poza nim.

Jako czlonek Panstwowej Rady Admini-
stracji Publicznej i rzadu junty generat
brygady Zaw Min Tun jest zaangazowany
w dzialania i polityki podwazajace demo-
kracje i praworzadnos¢ w Mjanmie/Birmie,
a takze w dzialania zagrazajace pokojowi,
bezpieczenstwu lub stabilnosci Mjanmy/
Birmy, oraz wspiera takie dzialania i poli-
tyki.

44,

Aung Naing Oo

Obywatelstwo:
Birma

Mjanma/

Data urodzenia: 13 pazdzier-
nika 1962 r.

Miejsce urodzenia:
Kyaukse, Mandalaj,
Mjanma/Birma

Ple¢: mezczyzna

Adres: L 103, Kenyeikthar
Lane 6, FMI city, Yangon,
Myanmar/Burma

Nr paszportu: DM002656

Krajowy dowod tozsamosci:
7/PaKhaNa (Naing) 13345

Od dnia 2 lutego 2021 r. Aung Naing Oo
jest ministrem ds. inwestycji i stosunkow
gospodarczych z zagranicg. Zostal miano-
wany przez Krajowa Rad¢ Administracji
Publicznej, ktorej przewodniczacym jest
glownodowodzacy sil zbrojnych Mjanmy
Min Aung Hlaing i ktéra w dniu 2 lutego
2021 r. przejeta wladzg ustawodawcza,
wykonawczg i sadownicza w kraju.

Jako minister rzadu wchodzi w sklad
rezimu wojskowego, ktory przejat wiadze
podczas wojskowego zamachu stanu i obalit
legalnie wybranych przywodcow
w Mjanmie/Birmie. Jako minister ds. inwe-
stycji i stosunkow gospodarczych z zagra-
nica odpowiada za utatwianie prowadzenia
dziatalnosci  gospodarczej 1 inwestycji
w Mjanmie/Birmie i tym samym przy-
czynia si¢ do zabezpieczenia potrzeb finan-
sowych rezimu wojskowego. W swoich
oswiadczeniach 1 czynach publicznie
popieral zamach stanu i rezim wojskowy,
m.in. stwierdzajac, ze miedzynarodowe
media wyolbrzymity kryzys, i przekonujac,
ze ruch niepostuszenstwa obywatelskiego

21.2.2022
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upada. Dodatkowo zabronit szefom zagra-
nicznych firm telekomunikacyjnych opusz-
czania kraju bez pozwolenia i w lutym
2021 r. zwolnit z ministerstwa urzednikow
stuzby cywilnej, ktorzy brali udziat
w protestach. A =zatem jego, czyny,
programy i dziatania podwazaja demo-
kracje i praworzadnos¢ w Mjanmie/Birmie,
jest on rowniez zaangazowany w dziatania
zagrazajace  pokojowi,  bezpieczenstwu
i stabilnosci Mjanmy/Birmy.

45.

Charlie Than

Obywatelstwo:
Birma

Mjanma/

Data urodzenia: 1950 r.
Ple¢: mezczyzna

Adres: Room No (23), Buil-
ding No (25), Palm Village
Villa, Yankin  Yanshin
Street, Yangon, Myanmar/
Burma

Od dnia 22 maja 2021 r. Charlie Than jest
ministrem przemystu. Zostal mianowany
przez  Krajowa Rad¢  Administracji
Publicznej, ktorej przewodniczacym jest
glownodowodzacy sil zbrojnych Mjanmy
Min Aung Hlaing i ktéra w dniu 2 lutego
2021 r. przejeta wiladzg ustawodawcza,
wykonawczg i sagdownicza w kraju.

W  swoich o$wiadczeniach 1 czynach
publicznie popieral zamach stanu i rezim
wojskowy. Jako minister rzadu wchodzi
w sktad rezimu wojskowego, ktory przejal
wladzg¢ podczas wojskowego zamachu
stanu i obalit legalnie wybranych przy-
wodcow w Mjanmie/Birmie. Jako minister
przemyshu sprawuje kontrolg nad panstwo-
wymi fabrykami i tym samym przyczynia
do zabezpieczenia potrzeb finansowych
rezimu wojskowego. A zatem jego, czyny,
programy i dziatania podwazaja demo-
kracj¢ i praworzadno$¢ w Mjanmie/Birmie,
jest on rdwniez zaangazowany w dziatania
zagrazajace  pokojowi,  bezpieczenstwu
i stabilno$ci Mjanmy/Birmy.

21.2.2022

46.

Thet Thet Khine

Obywatelstwo:
Birma

Mjanma/

Data urodzenia:
19 sierpnia 1967 r.

Miejsce urodzenia: Mogok,
Mjanma/Burma

Ple¢: kobieta

Adres:127A  Dhamazadei
Road, Kamayut, Yangon,
Myanmar/Burma

Nr paszportu: MB132403
(Myanmar/Birma) wydany
7 maja 2015 r. wygasa
6 maja 2020 r.

Krajowy dowod tozsamosci:
IMAKANANO034200

Od dnia 4 lutego 2021 r. Thet Thet Khine
jest ministrem spraw socjalnych, pomocy
humanitarnej i przesiedlen. Zostata miano-
wana przez Krajowa Rad¢ Administracji
Publicznej, ktorej przewodniczacym jest
glownodowodzacy sit zbrojnych Mjanmy
Min Aung Hlaing i ktéra w dniu 2 lutego
2021 r. przejeta wiladzg ustawodawcza,
wykonawczg i sagdowniczg w kraju.

Jako minister rzadu wchodzi w sktad
rezimu wojskowego, ktory przejat wiadzg
podczas wojskowego zamachu stanu i obalit
legalnie wybranych przywodcow
w Mjanmie/Birmie. W swoich o$wiadcze-
niach 1 czynach publicznie popierata
zamach stanu i rezim wojskowy, m.in.
stwierdzajac, ze sily wojskowe dokonaty
zamachu stanu w odpowiedzi na oszustwo
wyborcze. Ponadto zaprzeczala, Ze sily

wojskowe  dopuscity si¢  ludobdjstwa
wobec ludnosci  Rohingja. Jest tym
samym  zaangazowana W  dzialania
i programy podwazajace demokracj¢

i praworzadno$¢ w  Mjanmie/Birmie,
a takze dzialania zagrazajace pokojowi,
bezpieczenstwu 1 stabilnosci Mjanmy/
Birmy, oraz je wspiera.

21.2.2022
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47. | Maung Maung | Obywatelstwo: Mjanma/ | Od dnia 1 sierpnia 2021 r. Maung Maung | 21.2.2022

Ohn (alias | Birma Ohn jest ministrem informacji. Zostat
U Maung Maung . . mianowany przez Krajowg Rad¢ Admini-
Ohn) Ple¢: mezezyzna stracji Publicznej, ktorej przewodniczacym

jest glownodowodzacy sit  zbrojnych
Mjanmy Min Aung Hlaing i ktéra w dniu
2 lutego 2021 r. przejeta wladzg ustawo-
dawcza, wykonawcza i sagdownicza w kraju.
Wczeéniej pehit funkcje ministra hotelar-
stwa 1 turystyki po mianowaniu w dniu
7 lutego 2021 r.

Jako minister rzadu wchodzi w sklad
rezimu wojskowego, ktory przejat wiadze
podczas wojskowego zamachu stanu i obalit
legalnie wybranych przywodcoOw
w Mjanmie/Birmie. Jako minister infor-
macji sprawuje kontrole nad mediami
panstwowymi (MWD, MRTV, Myanmar
Alin, gazetami Kyemon i Global New
Light of Myanmar oraz agencjami informa-
cyjnymi Myanmar News Agency (MNA)
i Myanmar Digital News), a tym samym
kontroluje nadawanie i publikowanie
oficjalnych wiadomosci. Po wojskowym
zamachu stanu kontynuowat i dalej wzmac-
niat represyjna polityke, zwlaszcza poprzez
zmiang ustawy o telewizji i radiofonii,
wprowadzenie dodatkowych ograniczen
wolnosci wypowiedzi i wolnosci prasy,
m.in. poprzez ograniczenie dostepu do
internetu,  penalizacje dziennikarstwa
i wigzienie dziennikarzy. Dodatkowo
polecit czlonkom mjanmanskiej Rady ds.
Mediow, ktéra jest niezaleznym organem,
realizacje celéw rzadu.

A zatem jego, czyny, programy i dzialania
podwazaja demokracje¢ 1 praworzadnosé
w Mjanmie/Birmie, jest on rowniez zaan-
gazowany w dzialania zagrazajace poko-
jowi,  bezpieczenstwu i  stabilnosci
Mjanmy/Birmy.

48. | Shwe Kyein (alias | Obywatelstwo: Mjanma/ | Od dnia 30 marca 2021 r. Shwe Kyein jest | 21.2.2022
U Shwe Kyein) Birma cztonkiem Krajowej Rady Administracji

) . Publiczne;j.
Ple¢: mezczyzna

W dniu 1 lutego 2021 r. sily zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod wodza gtéwno-
dowodzacego Mina Aunga Hlainga doko-
naly zamachu stanu w Mjanmie/Birmie
przez nieuznanie wynikow  wyborow
z dnia 8 listopada 2020 r. i obalenie demo-
kratycznie wybranego rzadu. W ramach
zamachu stanu wiceprezydent Myint Swe,
dzialajac jako petnigcy obowiazki prezy-
denta, ogtosit w dniu 1 lutego stan wyjat-
kowy 1 przekazal wladz¢ ustawodawcza,
wykonawcza 1 sadownicza w panstwie
glownodowodzacemu sit obrony narodowe;j
generalowi Minowi Aungowi Hlaingowi.
W dniu 2 lutego 2021 r. ustanowiono
Krajowa Rad¢ Administracji Publicznej
w celu wykonywania tych uprawnien, unie-
mozliwiajac  demokratycznie wybranemu
rzadowi wykonywanie jego mandatu.
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Jako cztonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej U Shwe Kyein jest bezpo-
$rednio zaangazowany w podejmowanie
decyzji dotyczacych funkcji panstwowych
— i jest odpowiedzialny za takie decyzje —
a zatem jest odpowiedzialny za podwazanie
demokracji i praworzadnosci w Mjanmie/
Birmie. Ponadto Krajowa Rada Admini-
stracji Publicznej podjeta decyzje ograni-
czajace prawo do wolnosci wypowiedzi,
w tym dostep do informacji, oraz prawo
do wolnosci pokojowego zgromadzania sig.

Od dnia 1 lutego 2021 r. sily wojskowe
i wladze dziatajace pod kontrola Krajowej
Rady Administracji Publicznej dokonujg
aktow powaznego naruszania praw czlo-
wieka: popelniaja  zabdjstwa cywilow
i nieuzbrojonych demonstrantow, przesied-
laja setki tysigcy ludzi, palg, torturujg
i zabijaja cywilow oraz odmawiajg
réwnego dostgpu do pomocy humanitarne;j.
Sity wojskowe 1 wiladze dzialajace pod
kontrola Krajowej Rady Administracji
Publicznej ograniczyly wolno$¢ zgroma-
dzen i wypowiedzi, w tym poprzez bloko-
wanie dostgpu do internetu oraz arbitralne
aresztowania, zatrzymania i wyroki skazu-
jace przywodcow opozycji 1 przeciwnikow
zamachu stanu. Ponadto Krajowa Rada
Administracji Publicznej wprowadzita stan
wojenny w niektorych cze$ciach kraju,
dajac sitom wojskowym pelng wiadze
w okreslonych obszarach, w tym funkcje
administracyjne, sadowe i funkcje organdéw
$cigania. W obszarach objetych stanem
wojennym ludno$¢ cywilna, w tym dzien-
nikarze i pokojowi demonstranci, odpowia-
daja przed sadami wojskowymi, pozba-
wieni prawa do rzetelnego procesu sado-
wego, w tym prawa do odwolania.
Brutalne dziatania sit wojskowych i policyj-
nych zagrazajace pokojowi, bezpieczen-
stwu i stabilno$ci znacznie si¢ nasility na
obszarach, na ktorych ogloszono stan
wojenny.

Jako czlonek Krajowej Rady Administracji
Publicznej U Shwe Kyein jest bezpo-
srednio odpowiedzialny za te decyzje
nakladajace represje i za powazne naru-
szenia praw czlowieka.

49. | Aung Moe Myint | Obywatelstwo: Mjanma/ | W dniu 23 lutego 2021 r. Aung Moe | 21.2.2022
(alias U  Aung | Birma Myint zostal mianowany cztonkiem Zwigz-
Moe Myint) ) . kowej Komisji Wyborczej. Przyjmujac tg
Plec: mezezyzna nominacje po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dzialania jako cztonek Zwigzkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyboréw z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw, a takze wniesienie oska-
rzenia o oszustwo wyborcze w odniesieniu
do tych wyborow, Aung Moe Myint zostal
bezposrednio zaangazowany w dzialania
podwazajace demokracj¢ i praworzadnos¢
w Mjanmie/Birmie.
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50.

Than Tun (alias
U Than Tun)

Obywatelstwo:
Birma

Pte¢: mezczyzna

Mjanma/

W dniu 2 lutego 2021 r. Than Tun zostat
mianowany cztonkiem Zwiazkowej
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dzialania jako cztonek Zwigzkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw oraz wniesienie oska-
rzenia o oszustwo wyborcze w odniesieniu
do tych wyboréw, a takze represje wobec
bytych czlonkéw tej komisji, Than Tun
zostal bezposrednio zaangazowany w dzia-
tania podwazajace demokracje i praworzad-
nos¢ w Mjanmie/Birmie.

21.2.2022

51.

Aung Lwin Oo
(alias U  Aung
Lwin OO)

Obywatelstwo:
Birma

Pte¢: mezczyzna

Mjanma/

W dniu 23 lutego 2021 r. Aung Lwin Oo
zostal mianowany czlonkiem Zwigzkowej
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako czlonek Zwigzkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw oraz wniesienie oska-
rzenia o oszustwo wyborcze w odniesieniu
do tych wyboréw, a takze represje wobec
bytych cztonkéw tej komisji, Aung Lwin
Oo zostal bezposrednio zaangazowany
w  dzialania podwazajace demokracje
i praworzadno$¢ w Mjanmie/Birmie.

21.2.2022

52.

Aung Saw Win
(alias U  Aung
Saw Win)

Obywatelstwo:
Birma

Pte¢: mezczyzna

Mjanma/

W dniu 2 lutego 2021 r. Aung Saw Win
zostal mianowany czlonkiem Zwigzkowej
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako czlonek Zwigzkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw, wniesienie oskarzenia
o oszustwo wyborcze w odniesieniu do
tych wyborow, a takze represje wobec
bytych cztonkéw tej komisji, Aung Saw
Win zostal bezposrednio zaangazowany
w  dzialania podwazajace demokracje
i praworzadno$¢ w Mjanmie/Birmie.

21.2.2022

53.

Than Win

Obywatelstwo:
Birma

Pte¢: mezczyzna

Mjanma/

W dniu 2 lutego 2021 r. Than Win zostal
mianowany cztonkiem Zwiazkowej
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako czlonek Zwigzkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw, wniesienie oskarzenia
wobec 16 o0sOb, o oszustwo wyborcze
w odniesieniu do tych wyboréw a takze
represje  wobec bylych cztonkow tej
komisji, Than Win zostal bezposrednio
zaangazowany w dziatania podwazajace
demokracj¢ i praworzadno$¢ w Mjanmie/
Birmie.

21.2.2022
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54.

Saw Ba Hline
(alias U Saw Ba
Hline)

Obywatelstwo:
Birma

Pte¢: mezczyzna

Mjanma/

W dniu 9 lutego 2021 r. Saw Ba Hline
zostal mianowany czlonkiem Zwigzkowe;j
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako cztonek Zwiazkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw oraz wniesienie oska-
rzenia o oszustwo wyborcze w odniesieniu
do tych wyboréw, a takze represje wobec
bytych cztonkow tej komisji, Saw Ba Hline
zostal bezposrednio zaangazowany w dzia-
fania podwazajace demokracje i praworzad-
nos¢ w Mjanmie/Birmie.

21.2.2022

55.

Soe  Oo
U Soe 0O0)

(alias

Obywatelstwo:
Birma

Pte¢: mezczyzna

Mjanma/

W dniu 9 lutego 2021 r. Soe Oo zostal
mianowany cztonkiem Zwiagzkowej
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako cztonek Zwigzkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw oraz wniesienie oska-
rzenia wobec 16 o0sdb, o0 oszustwo
wyborcze w odniesieniu do tych wyboréw
a takze represje wobec bylych cztonkow tej
komisji, Soe Oo zostal bezposrednio zaan-
gazowany w dziatania podwazajace demo-
kracje i praworzadnos¢ w Mjanmie/Birmie.

21.2.2022

56.

Than Soe (alias
U Than Soe)

Obywatelstwo:
Birma

Pte¢: mezczyzna

Mjanma/

W dniu 26 lutego 2021 r. Than Soe zostal
mianowany czlonkiem Zwiazkowej
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako czlonek Zwigzkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw oraz wniesienie oska-
rzenia o oszustwo wyborcze w odniesieniu
do tych wyboréw, a takze represje wobec
bytych cztonkéw tej komisji, Than Soe
zostal bezposrednio zaangazowany w dzia-
fania podwazajace demokracje i praworzad-
no$¢ w Mjanmie/Birmie.

21.2.2022

57.

Bran Shaung (alias
U Bran Shaung)

Obywatelstwo:
Birma

Pte¢: mezczyzna

Mjanma/

W dniu 26 lutego 2021 r. Bran Shaung
zostal mianowany czlonkiem Zwigzkowej
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako czlonek Zwigzkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw oraz wniesienie oska-
rzenia o oszustwo wyborcze w odniesieniu
do tych wyboréw, a takze represje wobec
bytych cztonkéw tej komisji, Bran Shaung
zostal bezposrednio zaangazowany w dzia-
tania podwazajgce demokracje i praworzad-
nos¢ w Mjanmie/Birmie.

21.2.2022
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58.

Myint Oo (alias
U Myint Oo)

Obywatelstwo:
Birma

Ple¢: mezczyzna

Mjanma/

W dniu 26 lutego 2021 r. Myint Oo zostat
mianowany cztonkiem Zwiagzkowej
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako cztonek Zwiazkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw oraz wniesienie oska-
rzenia o oszustwo wyborcze w odniesieniu
do tych wyboréw, a takze represje wobec
bylych czlonkéw tej komisji, Myint Oo
zostal bezposrednio zaangazowany w dzia-
fania podwazajace demokracje i praworzad-
nos¢ w Mjanmie/Birmie.

21.2.2022

59.

Khin Maung Oo
(alias U  Khin
Maung Oo)

Obywatelstwo:
Birma

Pte¢: mezczyzna

Mjanma/

W dniu 26 lutego 2021 r. Khin Maung Oo
zostal mianowany czlonkiem Zwigzkowe;j
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako cztonek Zwigzkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw oraz wniesienie oska-
rzenia o oszustwo wyborcze w odniesieniu
do tych wyboréw, a takze represje wobec
bytych cztonkéw tej komisji, Khin Maung
Oo zostal bezposrednio zaangazowany
w dzialania podwazajace demokracje
i praworzadno$¢ w Mjanmie/Birmie.

21.2.2022

60.

Nu Mya Zan (alias
Daw Nu Mya Zan)

Obywatelstwo:
Birma

Ple¢: kobieta

Mjanma/

W dniu 26 lutego 2021 r. Nu Mya Zan
zostala mianowana czlonkiem Zwigzkowej
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako czlonek Zwigzkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw oraz wniesienie oska-
rzenia o oszustwo wyborcze w odniesieniu
do tych wyboréw, a takze represje wobec
bytych cztonkow tej komisji, Nu Mya Zan
zostata bezposrednio zaangazowana w dzia-
fania podwazajace demokracje i praworzad-
no$¢ w Mjanmie/Birmie.

21.2.2022

61.

Myint Thein (alias
U Myint Thein)

Obywatelstwo:
Birma

Pte¢: mezczyzna

Mjanma/

W dniu 26 lutego 2021 r. Myint Thein
zostal mianowany czlonkiem Zwigzkowej
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako czlonek Zwigzkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw oraz wniesienie oska-
rzenia o oszustwo wyborcze w odniesieniu
do tych wyboréw, a takze represje wobec
bytych cztonkow tej komisji, Myint Thein
zostal bezposrednio zaangazowany w dzia-
tania podwazajgce demokracje i praworzad-
nos¢ w Mjanmie/Birmie.

21.2.2022
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62. | Ba Maung (alias | Obywatelstwo: Mjanma/ | W dniu 26 lutego 2021 r. Ba Maung zostat | 21.2.2022
Dr Ba Maung) Birma mianowany cztonkiem Zwiazkowej
Komisji Wyborczej. Przyjmujac t¢ nomi-
nacj¢ po wojskowym zamachu stanu
z dnia 1 lutego 2021 r., i przez swoje
dziatania jako czlonek Zwigzkowej Komisji
Wyborczej, przede wszystkim przez unie-
waznienie wynikow wyborow z listopada
2020 r. bez zadnego potwierdzonego
dowodu oszustw oraz wniesienie oska-
rzenia o oszustwo wyborcze w odniesieniu
do tych wyboréw, a takze represje wobec
bylych cztonkéw tej komisji, Ba Maung
zostal bezposrednio zaangazowany w dzia-
fania podwazajgce demokracje i praworzad-
nos¢ w Mjanmie/Birmie.

Pte¢: me¢zczyzna

63. | Tayza Kyaw (alias | Obywatelstwo: Mjanma/ | U Tayza Kyaw jest czlonkiem Sit Zbroj- | 21.2.2022
U Tayza Kyaw) Birma nych Mjanmy (Tatmadaw) i pelni rozne
funkcje wysokiego szczebla, w tym szefa
péinocnego dowddztwa i dowoddcy biura
operacji specjalnych nr 1 (BSO 1).

Ple¢: mezczyzna

Przed zamachem stanu z dnia 1 lutego
2021 r. U Tayza Kyaw nadzorowat
operacje wojskowe w stanie Kaczin,
podczas ktorych dopuszczano si¢ nadmier-
nego stosowania sily wobec mniejszosci
etnicznych i masowej przemocy prowa-
dzacej do tamania praw ludno$ci cywilnej
i jej przymusowego przesiedlania.

Od lutego 2021 r. U Tayza Kyaw nadzo-
rowat BSO 1, ktére przeprowadzito kilka
operacji wojskowych na duzag skalg,
w $cistej wspolpracy z U Thanem Hlain-
giem, ktorego odpowiedzialnos¢ za akty
nadmiernej przemocy i tamania praw czto-
wieka zostata dowiedziona. Przy przygoto-
waniu, a nastgpnie rozpoczgciu ,,operacji
oczyszczania” w  regionach  Sagaing
i Magwe w ramach BSO 1 szczegdlnie
czgsto dochodzito do nadmiernego uzycia
sity i do przemocy ze wzglgdu na ptec.
Jest zatem odpowiedzialny za powazne
naruszenia praw czlowieka w Mjanmie/
Birmie oraz za uczestnictwo w dziataniach
zagrazajacych pokojowi, bezpieczenstwu
1 stabilno$ci Mjanmy/Birmy.

64. | Ni Lin Aung Obywatelstwo: Mjanma/ | Generat brygady Ni Lin Aung jest szefem | 21.2.2022
Birma wschodniego dowodztwa sit  zbrojnych
Mjanmy (Tatmadaw). Jurysdykcja wschod-
niego dowodztwa obejmuje stan Kaja.
W ataku w dniu 24 grudnia 2021 r. nieda-
leko wioski Moso w powiecie Phruso, stan
Karenni (Kaja), zginelo co najmniej 35
0sOb, w tym cywile, dzieci i dwodch
pracownikow pomocy humanitarnej organi-
zacji pozarzadowej Save the Children. Za
ten atak odpowiedzialny jest Tatmadaw.
Jako szef wschodniego dowodztwa generat
brygady Ni Lin Aung Dbezposrednio
dowodzi jednostkami w stanie Kaja,

Ple¢: mezczyzna
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w tym jednostkami odpowiedzialnymi za
dokonanie masowego mordu wspomnia-
nego powyzej. General brygady Ni Lin
Aung jest zatem odpowiedzialny za
powazne naruszenia praw czlowieka oraz
za uczestnictwo w dzialaniach zagrazaja-
cych pokojowi, bezpieczenstwu i stabilnosci
Mjanmy/Birmy.

65. | Aung Zaw Aye Obywatelstwo: Mjanma/ | Generat broni Aung Zaw Aye jest szefem | 21.2.2022
Birma biura operacji specjalnych nr 2 sit zbroj-
) . nych Mjanmy (Tatmadaw).

Ple¢: mezezyzna
W wojskowym ataku w dniu 24 grudnia
2021 r. niedaleko wioski Moso w powiecie
Phruso, stan Karenni (Kaja), zgineto co
najmniej 35 oséb, w tym cywile, dzieci
i dwoch pracownikow pomocy humani-
tarnej organizacji pozarzadowej Save the
Children. Za ten atak odpowiedzialny jest
Tatmadaw. Jako szef biura operacji specjal-
nych nr 2 general broni Aung Zaw Aye
kieruje dowddztwem wschodnim, ktore
bezposrednio dowodzi jednostkami wojsko-
wymi dziatajacymi w stanie Kaja, w tym
jednostkami odpowiedzialnymi za doko-
nanie tego masowego mordu. General
broni Aung Zaw Aye jest zatem odpowie-
dzialny za powazne naruszenia praw czto-
wieka oraz za uczestnictwo w dziataniach
zagrazajacych pokojowi, bezpieczenstwu
i stabilno$ci Mjanmy/Birmy.




02013R0401 — PL — 13.04.2022 — 012.001 — 61

YM10

B. Osoby prawne, podmioty i organy, o ktérych mowa w art. 4a

Nazwa

Informacje identyfikacyjne

Przyczyny

Data umiesz-
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1. | Myanmar Adres: 51 Mahabandoola | Myanmar Economic Holdings Public | 19.4.2021
Economic road, 189/191 Botataung, | Company Ltd (MEHL) to konglomerat
Holdings  Public | Yangon region, Myanmar | bedacy wiasnoscig i bedacy pod kontrolg

Company Ltd

11 161

Rodzaj
akcyjna

podmiotu: spdtka
Miejsce rejestracji: Rangun,
Mjanma/Birma

Data rejestracji:
27 kwietnia 1990 r.

Numer
156387282

rejestracyjny:

Gloéwne
dzenia
Mjanma/Birma

miejsce  prowa-
dziatalno$ci:

Wspolpracownicy:

Rada dyrektorow: generat
broni Dwe Aung Lin:
dyrektor (umieszczony
w wykazie UE); generat
broni Moe Myint Tun:
dyrektor (umieszczony
w  wykazie UE); grupa
patronacka:  gtéwnodowo-
dzacy Min Aung Hlaing:
przewodniczacy  (umiesz-
czony w wykazie UE)

Zastgpca  glownodowodza-
cego Soe Win: wiceprze-
wodniczacy (umieszczony
w wykazie UE)

Nr tel.: 01-290843

Strona  internetowa:http:/
www.mehl.com.mm/

sit zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw), majacy
jednostki zalezne i przedsigbiorstwa powia-
zane w roznych sektorach gospodarki,
w tym w sektorze bankowosci, ubezpiecze-
niowym, budowlanym, handlu, transportu,
gornictwa, wydobycia kamieni szlachet-
nych, wytworczym i turystyki. MEHL
i jego jednostki zalezne generuja przy-
chody dla Tatmadaw, a zatem przyczyniaja
si¢ do zwigkszenia zdolnosci tych sit do
prowadzenia dziatan podwazajacych demo-
kracje i praworzadno$¢ oraz do dokony-
wania aktow powaznych naruszen praw
cztowieka w Mjanmie/Birmie.

W 2017 r. podczas imprez stuzacych zbie-
raniu funduszy dla Tatmadaw MEHL
i jego jednostki zalezne podarowaty sitom
wojskowym aktywa. A zatem MEHL
finansowo wspierat Tatmadaw 1 tym
samym przyczynit si¢ do zwigkszenia zdol-
nosci tych sit do prowadzenia ,,operacji
oczyszczania” i dokonania aktow powaz-
nych naruszen praw czlowieka w 2017 r.
wobec ludnosci Rohingja.

W skiad rady dyrektorow MEHL wchodza
wylacznie wysocy ranga oficerowie (czynni
lub w stanie spoczynku) Tatmadaw. Dwaj
cztonkowie rady dyrektorow (gen. broni
Dwe Aung Lin i gen. broni Moe Myint
Tun) to rowniez czlonkowie Krajowej
Rady Administracji Publicznej, organu ad
hoc utworzonego po zamachu stanu
w dniu 1 lutego, sprawujacego obecnie
faktyczng wiladze w Mjanmie; osoby te
zostaly rowniez umieszczone w wykazie
na mocy decyzji Rady 2013/184/WPZiB
i rozporzadzenia Rady (UE) nr 401/2013
w  sprawie $rodkow  ograniczajacych
w zwigzku z sytuacjag w Mjanmie/Birmie.

Glownodowodzacy Min Aung Hlaing
i zastgpca glownodowodzacego Soe Win
stoja na czele grupy patronackiej MEHL
jako, odpowiednio, przewodniczacy i wice-
przewodniczacy.
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Myanmar Adres: Corner of Ahlone | Myanmar Economic Corporation (MEC) to | 19.4.2021
Economic Corpo- | road & Kannar road, | konglomerat bgdacy wlasnoscia i bedacy
ration Limited Ahlone, Yangon, Myanmar | pod kontrola sil zbrojnych Mjanmy
Rodzaj podmiotu: spolka (Tatmadafw)? majacy jednostki za}eine
. i przedsigbiorstwa powiazane w roznych
akeyjna sektorach gospodarki, w tym w sektorze
Miejsce rejestracji: Rangun, | bankowosci, ubezpieczeniowym, budow-
Mjanma/Birma lanym, handlu, transportu, gornictwa,
. .. | wydobycia kamieni szlachetnych, wytwor-
Data. . rejestracyi: czym i turystyki. MEC i jego jednostki
POdmlOt zaiozony'w ‘1997 T | zalezne generuja przychody dla Tatmadaw,
]akro przeds1€;b10rst\y0 a zatem przyczyniaja si¢ do zwickszenia
panstwowe, w dniu | Jqolnosci tych sit do prowadzenia dziatan
9 stycznia 2919 I. zareje- | yodwazajacych demokracie i praworzadno$é
strowany  jako spotka | oraz do dokonywania aktow powaznych
prywatna naruszen praw czlowieka w Mjanmie/
Numer rejestracyjny: | Birmie.
105444192 W skiad rady dyrektorow MEC wchodza
wylacznie wysocy ranga oficerowie (czynni
lub w stanie spoczynku) Tatmadaw.
Miejsce prowadzenia dzia- | W 2017 r. podczas imprez stuzacych zbie-
talnosci: Mjanma/Birma raniu funduszy dla Tatmadaw MEC i jego
jednostki  zalezne  podarowaly  sitom
Nr tel.: 01-8221369 wojskowym aktywa. A zatem MEC finan-
Adres sowo wspieral Tatmadaw i tym samym
e-majl;mecadyn_hq@grnaﬂ_com przyczynﬂ SIQ do zwi@kszenia zdolnosci
tych sit do prowadzenia ,,operacji oczysz-
czania” 1 dokonania aktéw powaznych
naruszen praw czlowieka w 2017 r.
wobec ludnosci Rohingja.
Myanma Gems | Adres: NO. 70-072, Yarza, | Myanmar Gems Enterprise (MGE) jest | 21.6.2021
Enterprise  (alias | Thingaha Road, Thapyay- | przedsigbiorstwem panstwowym kontrolo-
Myanmar  Gems | gone ~ Ward,  Zabuthiri [ wanym przez Sily Zbrojne Mjanmy
Enterprise) Township, Naypyitaw, | (Tatmadaw), odpowiedzialnym za opraco-
Myanmar wywanie zasad 1 przepisoOw oraz za nadzor

Rodzaj podmiotu: przedsig-
biorstwo panstwowe

Migejsce rejestracji: Mjanma

Strona internetowa: http:/
www.mge.gov.mm/

nad lokalnymi prywatnymi przedsigbior-
cami i udzielanie im zezwolef, organizo-
wanie imprez handlowych oraz promocji
w zakresie handlu kamieniami szlachet-
nymi. MGE dziata na polecenie Minister-
stwa Zasobow Naturalnych i Ochrony
Srodowiska, ktérego minister zostat miano-
wany przez Panstwowa Rad¢ Administracji
Publiczne;j.

Sity Zbrojne Mjanmy (Tatmadaw) od dtuz-
szego czasu intensywnie dzialaja w branzy
jadeitu 1 kamieni szlachetnych, w szczegol-
nosci za posrednictwem dyrekcji MGE,
ktora sktada si¢ prawie wylacznie z bylych
urzednikow wojskowych, oraz uczestnicza
w dziataniach prowadzonych przez dwa

konglomeraty wojskowe (Myanmar
Economic Holdings Limited (MEHL))
i (Myanmar Economic  Corporation

Limited (MEC)). Zamach stanu z dnia
1 lutego 2021 r. przywrdcit wojskowa
kontrol¢ nad MGE, co pozwala Tatmadaw
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na kontrolowanie duzej cze$ci sektora
kamieni szlachetnych. MGE generuje
dochody dla réznych departamentéw admi-
nistracji panstwowej Mjanmy, a dzigki jej
roéznorodnej dziatalnosci, o ktorej mowa
powyzej, Tatmadaw moze bezposrednio
lub posrednio korzysta¢ z dochodow gene-
rowanych przez ten sektor; MGE zwicksza
tym samym zdolno$ci Tatmadaw do prowa-
dzenia dziatan podwazajacych demokracje
i praworzadno$¢ oraz do powaznych naru-
szen praw czlowieka w Mjanmie/Birmie.

Myanma Timber | Adres Myanma Timber Enterprise (MTE) jest [ 21.6.2021
Enterprise Glowna siedziba: Gyogone przedsm;blorstw.em panstwowym dziata-
. . jacym pod zwierzchnictwem Ministerstwa
(alias  Myanmar | Forest Compound, Bayint . - 3
. . .| Zasobow Naturalnych i Ochrony Srodo-
Timber Enterprise) | Naung Road, Insein .
. . wiska. MTE ma wylaczne prawa
Township, Yangin, .
do  produkcji i wywozu  drewna
Myanmar . oy
w Mjanmie/Birmie.
Oddziat: No 72/74 Shawe | w410 1 jutego 2021 r. Sity Zbrojne
Dagon  Pagoda  Road, . -
. Mjanmy (Tatmadaw), pod przewodnictwem
Dagon Township, Yangon, 7 - .
gtownodowodzacego Mina Aunga Hlainga,
Myanmar . .
przejety wiladze od legalnego cywilnego
Rodzaj podmiotu: przedsig- | rzadu i powolaly Pafistwowsa Radg Admi-
biorstwo pafistwowe nistracji Publicznej w celu wykonywania
o . - wladzy  ustawodawczej,  wykonawczej
Miejsce rejestracji: Mjanma | ; sagdowniczej panstwa. W dniu 2 lutego
Nr tel.: 01-3528789 2021 r. rezim wojskowy powotal nowy
) rzad, w tym nowego ministra zasobow
Strona  internetowa: hitp:// | naturalnych i ochrony $rodowiska. Za
www.mte.com.mm/index. posrednictwem Panstwowej Rady Admini-
php/en stracji Publicznej i nowego rzadu rezim
wojskowy przejat kontrolg nad przedsie-
biorstwami panstwowymi, w tym MTE,
i czerpie z nich korzysci. Myanma Timber
Enterprise 1 jego spotki zalezne sa zatem
kontrolowane przez Tatmadaw i generuja
dla niego dochody, zwigkszajac tym
samym jego zdolnosci do prowadzenia
dziatan podwazajacych demokracj¢ i prawo-
rzadnos¢.
Forest ~ Products | Adres Forest Products Joint Venture Corporation | 21.6.2021
Joint . Venture 422/426Rm 2), 2nd Flr, Limited (FPJVC) prowadgl d.21a¥alnosc
Corporation w sektorze drzewnym w Mjanmie i prze-
S Strand Rd., Corner of .
Limited Botahtaung ~ Pagoda St twarza drewno tekowe i drewno drzew
FIVC Center, Ward (4). 11501gstych. Mlmo ze FPJVC jest spotka
BTHG publiczng,  jest  kontrolowana  przez

Rodzaj podmiotu:
joint venture

Spotka

Miejsce rejestracji: Mjanma

Nr tel.: 01-9010742; 01-
9010744; 09-443250050

E-mail: fjv.md@gmail.com

panstwo, ktore: (i) posiada wigkszoSciowy
pakiet udzialow FPJVC poprzez Minister-
stwo Zasobow Naturalnych i Ochrony
Srodowiska (10 %) oraz poprzez przedsie-
biorstwo panstwowe Myanma Timber
Enterprise (MTE) (45 %) oraz (ii)) ma
prawo powotywa¢ wickszo$¢ czitonkow
zarzadu FPJVC (przy czym po trzech —
z calkowitej liczby jedenastu — cztonkow
mianujg odpowiednio Ministerstwo
Zasobow Naturalnych i Ochrony Srodo-
wiska oraz MTE).
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W dniu 1 lutego 2021 r. Sity Zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod przewodnictwem
glownodowodzacego Mina Aunga Hlainga,
przejety w drodze zamachu stanu wiadze
od legalnego cywilnego rzadu i powotaty
Panstwowa Rad¢ Administracji Publicznej
w celu wykonywania wiladzy ustawodaw-
czej, wykonawczej i sadowniczej panstwa.
W dniu 2 lutego 2021 r. rezim wojskowy
powotat nowy rzad, w tym nowego
ministra zasobéw naturalnych i ochrony
Srodowiska. Za poSrednictwem Rady
1 nowego rzadu rezim wojskowy przejal
kontrolg nad przedsigbiorstwami panstwo-
wymi, w tym FPIJVC, i czerpie z nich
korzysci. FPJVC jest zatem kontrolowana
przez Tatmadaw i generuje dla niego
dochody, zwigkszajac tym samym jego
zdolnosci do prowadzenia dziatan podwa-
zajacych demokracjg¢ i praworzadnos$c.

Myanmar War
Veterans  Organi-
zation  (Zwiazek
Weteranow

Mjanmy)

Adres:
Datkhina
Naypyitaw
Myanmar;

Thukhuma Road,
Thiri Tsp,
Division,

Rodzaj podmiotu:
zacja pozarzadowa

organi-

Miejsce rejestracji: Rangun,
Mjanma

Data rejestracji: 1973
Nr tel.: (067) 30485

Strona internetowa: https:/
www.mwvo.org/Home/
About

Zwigzek Weteranow Mjanmy (MWVO)
jest organizacja pozarzadows, ktorej celem
jest udzielanie wsparcia bylym czlonkom
Sit Zbrojnych Mjanmy (Tatmadaw). Jest
to glowna organizacja majaca wplyw
na kwestie spoteczne i gospodarcze zwia-
zane z wojskiem w tym kraju.

1 lutego 2021 r. Sily Zbrojne Mjanmy
(Tatmadaw), pod przewodnictwem gtéwno-
dowodzacego Mina Aunga Hlainga, prze-
jety wiladze od legalnego cywilnego rzadu
i powotaly Panstwowa Rad¢ Administracji
do sprawowania wladzy ustawodawczej,
wykonawcze] 1 sadownicze] panstwa.
W dniu 2 lutego ustanowiono Panstwowsg
Rade Administracji Publicznej w celu
wykonywania tych uprawnien, uniemozli-
wiajac demokratycznie wybranemu rzadowi
wykonywanie jego mandatu.

Zgodnie z mandatem MWVO ta organi-
zacja pozarzadowa dziala jako rezerwy
Tatmadaw 1 uczestniczy w ksztaltowaniu
narodowej polityki obrony i bezpieczen-
stwa. Ponadto MWVO organizuje prorezi-
mowe wiece 1 szkoli ludowe bojowki,
wspierajac tym samym Tatmadaw w prowa-
dzeniu dziatan podwazajacych demokracje
i praworzadno$¢ Mjanmy/Birmy.

21.6.2021
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Sciste kierownictwo MWVO sklada sic
z wysokich ~ rangg  przedstawicieli
Tatmadaw, takich jak gléwnodowodzacy
Min Aung Hlaing i jego zastgpca — Soe
Win.  Czlonkowie MWVO  wchodzg
w skifad struktury zarzadzania konglomera-
tami wojskowymi: Myanmar Economic
Holdings Limited (MEHL) i Myanmar
Economic Corporation Limited (MEC).
MWVO jest zatem powigzany z osobami
i podmiotami wymienionymi w decyzji
Rady 2013/184/WPZiB i w rozporzadzeniu
Rady (UE) nr 401/2013.

Htoo Group of
Companies

Adres: 5 Pyay Roas, Hlaing
Township, Yangon,
Myanmar/Burma

Rodzaj podmiotu:
holdingowa

spotka

Migjsce rejestracji: Mjanma/
Burma

Nr tel.: +95 1 500344 /
+95 1 500355

Strona internetowa: https:/
htoo.com/

Htoo Group of Companies to prywatny
konglomerat zalozony i kierowany przez
U Tay Ze, ktory jest SciSle powigzany
z najwyzszym dowodztwem sit zbrojnych
Mjanmy (Tatmadaw). Jego dziatalnosé¢
obejmuje handel, bankowo$¢, gornictwo,
turystyke 1 lotnictwo.

Htoo Group of Companies udzielit
Tatmadaw wsparcia finansowego w 2017 r.
w zwigzku z ,operacjami oczyszczania”
w stanie Arakan i tym samym przyczynit
si¢ do powaznych naruszen praw czlowieka
wobec ludnosci Rohingja, do ktérych
doszto w 2017. Dodatkowo Htoo Group
of Companies posredniczyt w przekazy-
waniu sprz¢tu wojskowego, ktory zostat
wykorzystany na terenie calego kraju,
a w szczegllnosci na obszarach zamieszki-
wanych przez mniejszosci etniczne, prze-
ciwko ludnosci cywilnej protestujacej prze-
ciwko zamachowi stanu z 1 lutego. Przy-
czyniajac si¢ do zwigkszenia zdolnosci
wojska do prowadzenia dziatan podwazaja-
cych  demokracje¢ i  praworzadnos¢
w Mjanmie/Birmie, Htoo Group of Compa-
nies udzielal wsparcia Tatmadaw oraz
uczestniczyl w dziataniach zagrazajacych
pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci
Mjanmy/Birmy.

21.2.2022

International
Group of Entrepre-
neurs (IGE) Com-
pany Limited

Adres: No. 36-G, 37-F,
level-20, Office Tower (2),
Time City, Corner of Kyun
taw Street and Hanthar-
waddy Road, (7), Quarter,

Kamayut Township,
Yangon, Myanmar/Burma
110401

Rodzaj podmiotu: przedsie-
biorstwo prywatne

Miejsce rejestracji: Mjanma/
Burma

Nr tel.: +95 775 111 112
Strona internetowa: wWww.
ige.com.mm

International Group of Entrepreneurs (IGE)
Company Limited to prywatny konglo-
merat zatozony i kierowany przez U Nay
Aunga, ktory jest Scisle powigzany
z najwyzszym dowodztwem sit zbrojnych
Mjanmy (Tatmadaw). IGE prowadzi dzia-
falno$¢ w najwazniejszych sektorach infra-
struktury, takich jak telekomunikacja
i energia, a takze w dziedzinie rolnictwa
i sektorze hotelarsko-gastronomicznym.

21.2.2022
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IGE udzielit Tatmadaw wsparcia finanso-
wego w 2017 r. w zwiazku z ,,operacjami
oczyszczania” w stanie Arakan 1 tym
samym przyczynil si¢ do powaznych naru-
szen praw czlowieka wobec ludnosci
Rohingja, do ktorych doszto w 2017 r.
IGE udzielit Tatmadaw posredniego
wsparcia finansowego, wnoszac wklad
finansowy w kilka projektow i spotek
powigzanych z Tatmadaw i ich konglome-
ratami. Tym samym IGE zapewnia
wsparcie dla Tatmadaw i czerpie z nich
korzysci.

9. | No. 1 Mining | Adres: Bu Tar Street, Forest | Mining Enterprise nr 1 (ME 1) to przed- | 21.2.2022
Enterprise (ME1) | Street, Corner of Yone Gyi | sigbiorstwo panstwowe dzialajagce pod
Quarter, Monywa, Sagaing | zwierzchnictwem Ministerstwa Zasobow
Region, Myanmar/Burma Naturalnych i Ochrony Srodo-
wiska (MONREC), ktére petni réwniez
funkcje regulatora sektora produkcji i wpro-
wadzania do obrotu metali niezelaznych.
Miejsce rejestracji: Mjanma/ | Z tego wzgledu to przedsigbiorstwo
Burma panstwowe ma za zadanie udzielanie
zezwolen i pobieranie czg$ci podatku od
zyskow wypracowanych przez prywatne
spotki, ktore sa objete ,,umowami podziatu
produkcji” lub w ramach spétki joint
venture z ME 1.

W dniu 1 lutego 2021 r. Sity Zbrojne
Mjanmy (Tatmadaw), pod przewodnictwem
glownodowodzacego Mina Aunga Hlainga,
przejety w drodze zamachu stanu wiadzg
od legalnego cywilnego rzadu i powolaty
Krajowa Rad¢ Administracji Publicznej
do sprawowania wladzy ustawodawczej,
wykonawczej 1 sadowniczej w  kraju.
W dniu 2 lutego 2021 r. rezim wojskowy
powotal nowy rzad, w tym nowego
ministra zasobow naturalnych i ochrony
$rodowiska. Za posrednictwem Krajowej
Rady Administracji Publicznej i nowego
rzadu rezim wojskowy przejat kontrolg
nad przedsigbiorstwami  panstwowymi,
w tym ME 1, i czerpie z nich korzysci.
ME 1 jest zatem kontrolowane przez
Tatmadaw i generuje dla niego dochody,
zwigkszajac tym samym jego zdolnosci do
prowadzenia dziatan podwazajacych demo-
kracj¢ 1 praworzadnos¢.

Rodzaj podmiotu: przedsig-
biorstwo panstwowe

Nr tel.: 09 -071-21168

Ponadto ME 1 uczestniczyto w réznych
projektach powigzanych ze stosowaniem
przemocy przez Tatmadaw wobec ludnosci
cywilnej 1 naruszaniem jej najbardziej
podstawowych praw, m.in. poprzez konfis-
kat¢ ziemi i przymusowa relokacje, lub
nadzorowalo te projekty. ME1 jest zatem
odpowiedzialne za wspieranie dziatan
zagrazajacych pokojowi, bezpieczenstwu
i stabilno$ci Mjanmy/Birmy.
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10.

Myanma Oil and
Gas Enterprise

Adres: Ministry of Electri-
city and Energy, Building
No.(6), Nay Pyi Taw,
Myanmar/Burma

Rodzaj podmiotu: przedsig-
biorstwo panstwowe
Miejsce rejestracji: Mjanma/
Burma

Nr tel.: +95-67-3 411 055

Strona internetowa: http:/
www.moee.gov.mm/en/
ignite/page/40

Przedsigbiorstwo panstwowe Myanma Oil
and Gas Enterprise (MOGE) jest opera-
torem z16z ropy naftowej, dostawca odnos-
nych ustug i podmiotem regulacyjnym
w sektorze ropy naftowej i gazu. Nadzo-
ruje  poszukiwanie i produkcje ropy
naftowej i gazu, przesyl gazu na terenie
kraju oraz dystrybucj¢ produktow ropopo-
chodnych. To przedsigbiorstwo panstwowe
ma uprawnienia do udzielania zezwolen
i pobierania czgsci podatku od zyskow
wypracowanych przez prywatne spoitki,
ktore s3a objete ,umowami podziatu
produkcji” lub wchodzg w sktad spotki
joint venture z MOGE.

1 lutego 2021 r. sily zbrojne Mjanmy
(Tatmadaw), pod przewodnictwem gtéwno-
dowodzacego Mina Aunga Hlainga, prze-
jety w drodze zamachu stanu wladzg
od legalnego cywilnego rzadu i powotaty
Krajowag Rade Administracji Publicznej
do sprawowania wiladzy ustawodawczej,
wykonawczej i sgdowniczej w panstwie.
2 lutego 2021 r. Krajowa Rada Admini-
stracji Publicznej mianowata nowych mini-
strow, w tym ministra ds. energii elek-
trycznej i energii. Ministerstwo ds. Energii
Elektrycznej i Energii (MEE) sprawuje
nadzor nad MOGE. Za posrednictwem
Krajowej Rady Administracji Publicznej
i nowego rzadu rezim wojskowy przejat
kontrolg¢ nad przedsigbiorstwami panstwo-
wymi, w tym MOGE, i czerpie z nich
korzysci.

MOGE jest zatem kontrolowane przez
Tatmadaw i1 generuje dla nich dochody,
zwickszajagc tym samym ich zdolnosci
do prowadzenia dziatan podwazajacych
demokracj¢ i praworzadno$¢ w Mjanmie/
Birmie.

21.2.2022
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